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El nostre optimisme té com a motius
la destinacié i el pervindre, les coses en
potencia o totjust inaugurades, un dema
de segles. Pero, per la realitzacié d‘a-
quest ideal optimista és necessaria en-
cara l‘ira santa davant 1‘estat d‘atonia,
d‘insensibilitat, de mort, d‘aquesta fic-
ci6 de pais on som adscrits. [.a nostra
armonia, el nostre sentit de tol‘lerancia,
la nostra paciencia, viuen secretament
de la més vigorosa de les irreductibili-
tats catalanistes. La prova d‘amor a Ca-
talunya més poderosa que se li hagi po-
gut donar en nostres temps ha estat la
del nostre bell i gran catalanisme de la
Lliga: el d‘arribar, per respecte envers

una ombra de vitalitat, envers una infi-
ma possibilitat d‘eficacia, a tractar amb

I‘ineptitut, amb 1‘odi i fins a pendre's

la pena dolorosa i antipatica d‘escatar
I'infamia d‘altri.
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Es impossible que en aquestes cir-
cumstancies que ara passem hi hagia
Catalunya esperit conscient d‘una forca
vital col'lectiva, que no sentila més gran
amargor davant l‘espectacle depriment
que ofereix tot el pais oficial, tota la
obligada convivencia de politiques frus-
trades, oligarquieseconomiques ineptes,
i técnics deplorables de l‘inutil Estat.
[.a uniforme vulgaritat, immensa com
una mar, dels politics, dels periodistes,
dels estaments espanyols sembla l‘os-

tentaci6 més exagerada, més insolent

d‘un fatum irredimible.

I ara és hora que renovellem una an-
tiga tesi que ens ¢€s tradicional, i que a
molts podra sen;ablar una exageracio,

£l soliloqui

tenim davant, mecanismes buids,

filla d‘un zel*d‘a-pastolat. Tot aixd que

pa- -
raules inflades, institucions nominals,
tot aixo ho mou una esma elemental,

una cega 1nercia, no un pairiotisme.

No és una energia activa la de 1‘Estat

‘espanyol, perqué ni crea, ni rehovella;

ni es contradiu. Forca mecanica, sub-
conscient, es mou en l‘atmosfera neutra,
en el tedi; 1 per aixdo li és impossible
compendre la vitalitat auténtica, 1‘es-
pontaneitat diversa i brogidora. El pa-
triotisme catald. és una excepcid 1 un
exemple, si hi ha encara ulls vivents per

mirar-lo, peus vivents per seguir-io.

Perd ningu es cregui que pugui ésser
una comoditat, una bella avinentesa per
nosaltres 1‘alcar-nos, com en una illa,
en un extrem de l‘estepa fatalista 1 mor-
ta; nosaltres necessitem al davant nos-
tre, energies iguals o contraries, ires o
amors, ideals o desesperacions, una ani-
macid, un reviscolament qualsevulga;—
fins per la solucié separatista, en la qual
confia una part de joventut, necessita-

riem la galvanitzacié aparent, 1 per tant

efimera, de I'Espanya. Mes ni la convul-
si6 general del mén pot congriar damunt
les brunes siluetes de ses terres una mi-
ca d‘aureola d‘aspiracio!

I aquesta impresioé ens colpeix; que es
fa tard, molt tard,
espanyola, que els nostres nervis ja sén

en la funeraria vida

enervats per una llarga espera, que la
nit és tota coberta, i que, nit alta, fa
una mena de por el soliloqui en els ce-
mentiris.
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Notes que les agencies telegratiques
no citcularan mai

 OCTUBRE 1914

Me sembla que‘l paper de protago-
nista de la guerra 1‘han adjudicat al
Kaiser més que els propis alemanys, els
comentaristes extrangers seduits per la
vérbola d‘aqueix emperador qui per fa-
miliaritzar-se amb la grandesa, parla de
Déu i desseguida d‘ell mateix.

La saviesa popular, li adjudicava 2 la
seva terra un paper més modest en el
repartiment de la gloria der oreise Kai-
ser: (Guillem 1), der veisse Kaiser: (Fre-
deric 111), der reise Kaiser: (Guilelm II).
Perd heus-aqui que l‘absurde proposit
d‘individualitzar els pobles 1‘ha fet créi-
<er davant del mon, i stha volgut vincu-
lar en ell tot 1‘esforc del seu poble acu-
mulant-li totes les victories i exigint-li
també totes les responsabilitats.

[a imatge, venc en molts la ideologia.

En temps de la Republica a Espanya,
solien dir els propagandistes amb enters
nidor simplisme: — La Republica és el
- pa blanc; Isabel és el pa negre. Poble, no
vols pa blanc?

I el poble, naturalment, deia:—Si1!

Pero avui cal judicar les coses daltra
manera.

1 ens ajudari més a compendre la
guerra d‘ara l‘estudi dels grans historia-
dors alemanys,—Stein, Niebuhr, Lam-
precht,—que 1‘admiraci6 del Kaiser,

El mateix Nietzsche; pesa més que
I‘Emperador en el poble alemany.

3
I

A tots els qui es deixen seduir per el
pretés religiosisme alemany, caldra re-
cordar la ineficacia cordial i expansiva
del protestantisme, que ha estat sempre
una localitzacié (religié de patries i de
banderies) o una disolucid; enemic irre-
conciliable de la sobirania romana, con=
¢ra la qual construi Chamberlain en la
seva Geénesi del segle xix la equivoca
teoria de les races, fonamentalment con-
tradita per Xenius en les darreres glo-
ses: 1, al entorn de la qual, en camps
oposats perd amb el mateix esperit que
ara hauria d‘ assistir-nos, exercitaren
anys enrera les seves llums Paul Adam
i Charles Maurras.

La giiestio religiosa que volen presen-
tar-nos alguns jaumins, és inoportuna 1
mal plantejada.

s
s B

Co que indigna dels procediments de
guerra no és pas la crudeltat siné la sis=

tematitzacio de la crudeltat.
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Més que la destrucci6 d*una Seu, dol
el programa de rigorisme Pper a-la des-
truccié contingut en el discurs d‘un
Canciller.

2
L

Un dels topics més popularitzats pel
vulgarisme militant €s el de la perfidia
anglesa envers Espanya. |

Hem oblidat molt depressa els intents

d‘aproximacié amb Anglaterra realit-

zats per la casa d¢Austria; hem oblidat
els favors decissius que devem als an-
olesos, i hem oblidat que les nostres
lluites contra Anglaterra foren importa-
ci6 de la politica francesa dels Borbons.
Ia llegenda de la perfidia, és una co=
moditat amb la qual soleh amagar-se les
equivocacions i els oblids.

PO
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El momeént de veure i compendre Pa-
ris és aquest.

[liure de la farandula internacional,
netejada de tots els esnobismes de fira
eran que hi exhibeixen les podridures
del mon, 1° anima de Paris s‘ofereix ara
amb aquella unanimitat tant pura itant
francesa que ha sapigut lloar amb ploma
d‘angel Maurice Barreés.

¢On sén aquells cronistes de totes les
patries; ubriagats de banalitats que pro-
pagaren la mentida dé Paris? ¢On s6n
els cercadors del somriureimpossibledel
tedi? ¢i els fracassats de dits indrets que
venjaren en la ciutat la tragedia del seu
viure inutil?

En els moments de prova, tots 1‘han
deixada la ciutat que ara no els podria
oferir disbauxa i oblit. La bescantaven
i eren ells els disbauxats, 1 ara que en
son fora, Paris té 1'anima serena 1 neta.

Passaran aquestes hores de la dolor
amarga, i els cronistes i els farandulers
i els fracassats voldran tornar a Paris.

Que no'ls vulgui la ciutat! Si la men-
tida és desfeta, ¢gosaria algu refer-la?

2
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Si 1°estil fa 1‘home, no podriem dir

que també els partits politics tenen el

seu estil i les nacions també?
I en aquest cas no féra una qiiesti6 de
estil la sobirana regularitzacio de les

nostres simpaties per un dels bel'lige-
rants?
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iCom ha passat, Senyor, el cinquan-
tenari de la Internacional obreral
" %
Parlem encara dels comentaristes es.
panyols de la guerra.
A molts d‘ells que escriuen només
amb odi, sense idees, és bo de recordar-
los amb Remy de Gourmout:
Escric per fixar 1 aclarar les- meves
idees. |

*
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I‘esperit delicat, davant les horrors
de la lluita, sab veure la fragilitat del
punt desfet com una joguina trencada,
i dir-nos l‘alegria d‘un tren de viatgers
que encara circula per el pais en guerra.

= i &

Els catalans demanavem al govern,
que prengués les disposicions necessa-
ries per garantir el treball.

El govern estudia la manera de com-
batre la miseria. ' ' s

So6n dugues ideologies, 1 dugues sen
sibilitats.

-
C

la guerra actual; és la del llibre de A.

Bona lectura per aguests dies que ens
ajudara a compendre alguns aspectesde &

= 74
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Rovira Virgili, Historia dels movimenis £

nacionalistes.
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La doctrina excel'lent de l‘autor ens -
referma la convicci6 de que tant com als |
Estats i a tots els instruments de governs
i als partits politics que aspirena gover:
nar, els cal una politica internacional—
(acert d‘En Lerroux ha estat proclamar

la seva, bona o dolenta, pero ben defini- 7=

da)—: cal també que tots els nacionalis- £

mes tinguin una politica internacional.
Si el moviment nacionalista catala po-

‘gués comptar amb aquesta forca exten-

sa, (la importancia de la qual no desco-

neizen els seus directors politics), POtser K
2 I'hora de les decissions de la pau faria B

sentir la seva autoritat. _
L ‘home d‘avi+
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E] millor Caf® és el torrefacte de 12 €8
trella.—Carme (Davant de Betlem)-
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C. Riba Bracons

Les Bucoliques de Virgil

Se troben de venda a 1a Llibreria
Verdagueria la nostra A

Pren: 2 pessetes




R * #” i

| © 10 Octubre 1914

I

Parlava jo des de les columnes de
- ¢Catalunya) del 25 de juliol de ¢o gue no
devia ésser una escola de veterinaria i te-
nia ja enllestides quatre ratlles exposant
co que déu ésser la escola que la Diputa-
ci6 vol crear, quan de cop surt a «La
Veu de Catalunya» un bell article del
Dr. Turr6, donant un garbell d‘esplén-
dides orientacions que coincidien amb
moltes de les que jo tenia anotades.
Aixo ha fet que aquelles ratlles esdevin-
| guessin una adhesié a co que diu pel
Mestre 1 s‘adrecessin cap a altres punts
‘ no tractats encara.
5 S1 el poble-critic, arbitre de les inicia-
tives 1 jutge de totes les actuacions, ha-
T gués esment de ¢co que sén a Espanya
- les escoles de veterinaria, s‘esborrona-
ria davant de ‘idea de constituir-rie una
altra, quan ja n‘hi ha en aquest pais
~ més que en cap del mén. El fet d‘anar-
se a crear una altra escola de veterina-
ria, fa que els que sabém I‘estat de les
ja existents, veiem desfilar davant nos-
tre les carcaces fatidiques d‘aquelles or-
ganitzacions fules i inutils de Madrid,
§  Santiago, Leon, Saragoca i Cérdoba. Jo
.:'55?': ~que he estat estudiant a Saragoca, puc
§ parlar d'aquella escola de veterinaria
dient que no hi- ha laboratoris, que no
s‘hi donen classes practiques perd en
canvi s‘hi aboquen grandilogiients dis-
cursos, s‘hi explica Fisica, Quimica,
Fisiologia i Bacteriologia amb quatre
miserables i arcaics instruments, s‘hi
donen cursos de Patologia sense ma-
. lalts; i els que no s‘han basquejat per
£  proporcionar-se els necessaris comple-
- ments pel compte llur, surten d‘aquell
casal amb el titol de veterinari, pers
~amb la més absoluta ignorancia dels co-
~ Deixements preliminars de la carrera.
- Hi ha un detall que per la seva elo-
quencia mereix la pena de servar-se j és
que els unics antimicrobianistes que hi
ha a Espanya
transcriure leg paraules de un veterinari
dEI_s mes renomenats d‘Aragé (i no mas-
Sa vell certament) qui parlant un dia so-
bfﬂ microbis, es vanava de no creure-hi
dient: microbios me traerin a herrar...! |

Sonreia simiescament com dient als cir-
cumstants: snfelicos!!

Havent viscut aquests fets és com pot
donar-se | total valua al plany del doc-
tor ':!'urrc') quan demana que la primera
ondiciy que hagi de reunir la escola
dﬁ'. Veterinaria sia l‘ésser eminentment
Practica. La manca d‘aquest ensenya-
Hent practic gs la causa de la inferiori-
tat cultyra] del veterinari espanyol i per

| (r:.) Ministerio de Cultura 2005
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s6n. veterinaris; jo puc .

CATALUNYA

! Quelcom sobre I‘Escola do Veterinaria

-

tant de la desconsideracis en que és tin-
guda la carrera, fins al extrém que—com
diu molt bé¢ el Dr. Turr6—el pitjor que
pot dir-se a2 un home per a incapacitar-
lo és dir-li veterinari.

La veterinaria és mal compresa tam-
bé en els limits on se la vol circumscriu-
re; la veterinaria no den englobar sola-
ment el conjunt de coneizxements per
guarir les malalties dels animals; la ve-
terinaria déu extendre els seus dominis

mes enlla. La limitacis donada a la ve--

terinaria, fent-la una imitacis grollera
de la medicina humana, ha estat una
altra causa de I‘endarreriment en que‘s
troba. La mania de fer-la anar a remolc
dels coneixements de 1a medicina huma-
na ha de desterrar-se del magi dels zoo-
atristes. La veterinaria té d‘atendre a
un sens fi de urbans afers que sén ben
seus, 1 no de cap altre, i té d‘acabar-se

d‘una vegada per sempre més, que s‘o-

bligui als veterinaris a fer els regonei-
xements dels productes alimenticis en
els mercats i escorxzadors, per exemple,
sense que se‘ls hagi donat a les escoles
les més rudimentaries técniques per fer
aquestos regoneixements o que al menys
se‘ls hagi donat fonamentals. llicons de
técnica microscopica. |

Es dolorés tenir de dir aquestes coses,
pero malhauradament son veritats pale-
ses. Els laboratoris de regoneixements
de les substancies alimenticies deurien
€sser un aditament a la escola ideal: els
instituts serologics, els instituts d‘Hi-
giene publica i privada, la mateixa Fi-
siologia que s‘explica a les facultats de
medicina, o en cas millor 1‘Institut de
Fisiologia, etc... deurien ésser tots en
sintesi un conglomerat d‘institucions

 inherentes a la veterinaria.

iQuina diferencia no hi ha d‘aguest
bell somai a la realitat que'ns aclapara!

I

La catalanitat de I‘escola de veterina-
ria. Una cosa que ha de sorpendre, i
efectivament sorprén de manera extra-
ordinaria, als veterinaris que, fills de te-
rres catalanes, venen d‘acabar els seus
estudis de qualsevulga de les cine esco-
les espanyoles, és la diferencia estupen-
da que hi ha entre la nomenclatura del
vulgus de nostra terra i el dels paisos
d‘on venen d‘estudiar.

Si moralment poguéssim dir que han
estudiat la carrera una vegada, deuriem
dir que al establir-se a Catalunya, tenen
de recomencar-la altre cop, car no cap

dels termes que se'ls ha donat dels or- -

guens 1 malalties tenen parié amb els
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usats pel nostre poble. La primera vol-
ta que vaig estudiar Botanica a Barcelo-
na, tenfa jo un professor castella que
dominava notablement aquesta ciencia i
ens donava classes practiques, utilissi-
mes, en les quals ens presentava mostres
de plantes amb la traduccié catalana
que‘l llibre naturalment (essent editat
a Madrid) no duia pas. Mercés a aixd
varem poguer fer-nos carrec d‘aquella
assignatura que d‘altre manera no havia
sigut assequible a nostres cervells, i si-
de-cas amb titanics esforcos de retencié
haguéssim arribat a servar en la memo-
ria els noms cientifics dels vegetals 1 les
equivalencies llurs en la llengua del 1li-
bre, de rés ens hauria servit practica-
ment, i sens dubte portats sobre el te-

rreny tot haurien sigut per a nosaltres

Innovacions i sorpreses.

Les dificultats, doncs, que ofereix per
a la exposicid de les materies cientifi-
quesa Catalunya I‘us de tota llengua que
no sigui la catalana, adquireixen el seu
maximum si es considera la distanciacié
que existeix entre les terminologies po-
pulars veterinaries dels catalans i dels
castellans. La dissemblanca entre amb-
dues no pot ésser més ostensible. Dej-
xem de banda les interpretacions psicos-
légiques de les dificultats comuns a tota
classe d‘ensenyanca en llengua estranya
al deixeble que en aquest concepte en-
clouen a I‘estudiant de veterinaria en el
conjunt de tots, i concretant-nos a les
que ressurten per se en la veterinaria,
salta tot-d‘una a la vista que‘l veterinari,
que és l‘home cientific que ‘ha de viure
mes en contacte amb les classes socials
més humils, on el léxic és més arrelat
perqué viu més aprop de la sava de la
terra, té la necessitat imperiosa d*enten-
dre‘s amb elles i aixo 1‘hi 1mposa forco-
sament [‘obligacié de saber interpre-
tar fidelment el significat de les paraules
dels seus interrogadors. -

Per altra part, a cada pais, i natural~
ment a Catalunya, hi ha una riquesa
pecuaria que els hi és ben propia i étni-
cament ben caracteristica, i I‘estudi d‘z-
questes deus de riquesa fet a base del
llenguatge del pais ¢no ha d‘ésser logi-
cament considerat més practic i profités
que emmatllevant la d‘un altre poble>

I*escola de veterinaria de Barcelona,
adoptant la llengua catalana com a base
expositiva,representa l'estalvi d*una res-
pectable quantitat d‘energies, que s‘es-
mercarien en el treball de violentacis
cerebral, que és el traduir el pensar cien-
tific de mestres i deizebles. En ella com
en totes les institucions culturals stha
desterrat ja de Catalunya aquella absur-
da i astoradora afirmacis: que és de
necis l‘escriure per a un mil'lig de cata-
lans poguent fer-ho per a divuis mal lions
d'espanyols. Els fets ens han mostrat
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que un Institut d‘Estudis Catalans i din-
tre d‘ell una Societat de Biologia de Bar-
celona; s6n entesos mundialment 1 con-
testats, 1 adhuc col'laborats, universal-
ment en totes lesllengues cultes, miracle
no assolit encara en nostra terra per cap
de les institucions culturals que han fet
us, com a medi expositiu, de la llengua
castellana.

Els que fem vots per a que a Catalu-

CATALUNYA

nya tot flairi 1‘agradable perfum de ca-
talanitat, si es porta a cap com, €s d‘es-
perar, l‘instauracio de l‘escola de vete-
rinaria, podrem indubtablementapuntar
una entitat més a la llista ja espléndida
de les que, orgullosos, podem dir-ne
nostres.

Barcelona 26 Febrer 1014.

ceanore CERVERA

EXPANSIONS

A proposit de dues fulletes dalbum

Per a X...

Sthavia tocat la Cangd dels Segadors,

de Schumann, i, després, 1‘Hivern (1).
I vos diguereu: «M’agrada més |'Hivern.
No és pas mzullor2)
Els vostres mots, amic, desperten en
mi el desig (un cop més!), de contestar-
los. Vaig a oferir-vos, doncs, avui,
quelcom de ¢o que, tot recordant los,
han anat sugerint-me. | |

3%
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Jo no sé pas, carissim, si 1‘Hivern és
millor que la cangd susdita. Més vos
diré: Mtirrita el mot millor o el mot
pitjor tractant-se d‘obres belles. Es que
la mar, ben folla, ben exaltada, és m:-
llor o és pitjor (als ulls nostres), que la
mar ben serena, ben [llisa, ben franca-
ment calmosa? Es que un tristol cap-
vespre és millor o és pifjor que una ben
gaia i somrisent matinada® Es que un
paisatge tardoral (2) és mullor o és pii-
jor que un bell trocet florit i assoleiat?
- Tot aixo, bé ho sabeu, no és millor ni
és pitjor. Es, pero, diferent. Com sén
també diferents (ben diferents!) les dues
fulletes d‘album que un cert capvespre
escoltareu. '

*
¥* ¥

Parlem-ne, amic; de les dues fullefes.

La una (recordeu-ho) és una Cangd.
Es, pot dir-se, com un rajoli de sol ben
calentd, beh sanités, que desperta ale-
gria... Ltaltra (1‘Hivern), €s, pot ser,
una réverie. Ve d‘una altra regié de
I*anima de Schumann i s‘adreca; per
tant, a una regi6 diferent de l‘anima
del que escolta...” D*aqui, carissim, les
dues impressions que un jorn sentireu.

(1) Album per la Joventut. Nims. 241 38.
- (2) 1a proposit: Vos haveu fizat, amic, en
la boniquesa 1 en la varietai, sobre tot, de for-
.mes i de col'loracions d‘una fulla morta o que
es mor? - .2

(c) Ministerio de Cultura 2005

D*aqui, també, la vostra preferencia en
vers la ...réverze!

.
*® ¥

Recordeu els colors de Ifespectre?
Quina gamma de maticos, de col-lora-
cions!... Analegament, des d'un extrem
a l‘altre extrem d*aquell mon misterios
on palpita el nostre ésser, quina gam-
ma, aixi mateix, de maficos de tota
mena!... Un dia, sense saber perque,
vos sentiu ple de joia. Tot cania, tot
somriu, diria‘s, a l‘entorn vostre. Un
altre dia (sense que el motiu vos sigui
conegut...), tot apareix, al contrari, al
davant dels ulls vostres, com envoltat
de grisors...

Quina sera per vos, en quiscun d‘ai-
tals casos, la millor musica?> Aquella
(prou s’endevina!) que més directament

s‘adapti al vostre intim sentir... Al ré-

bre-la. fruireu dolcament... Amb tot,
no vos cregueu pas que la producciéd
preferida sigul sempre, intrinsecament,
la millor. No sera ni pitjor ni millor,
forces vegades. Séu vos qui sereu un
millor o un pitjor subjecte, segons sigui
el vostre sentir de moment 1 segons si~-
gui el sentit de la musica que vos sigul
oferta.

Una mateixa produccié pot despertar
també, en nosaltres, impressions ben
diferents. Una vegada ens captiva. Un
altre cop (amb tot 1 tractar-se d‘una
obra bella), ens deixa frets, indiferents.
Per qué, aix6, ja que es tracta d‘una
mateixa musica? Es evident que la dife-
rencia esmentada és-sempre filla, no de
la musica que haurem sentit, siné de
nosaltres...

Vull extremar ¢o que ja he indicat.

Quan vos sentiu trasbalsat (sigui per
excés de dolor, siguil, al contrari, per
excés d'alegria), més d‘una produccio
pot semblar-vos, no solament millor o
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pitjor, com vos diguéreu, siné fins...
inoportuna. Es cosa ja ben sabuda que
una musica alegre, frévola, folla..., pot
fer-vos sentir fonda tristor. I no devey
pas ignorar que fins els séns (sempre
antipatics) d' un vulgarissim manubri
poden, a voltes, fer mal!...

Altres exemples: Balleu, i vos dis-
treuen fert-vos oir coses greus... Rieuy,
i vos conviden a escoltar... quelcom
pregonament seriés... Ploreu, i una my-

sica follament, ignoscentment... desver-

gonyidament joiosa invadeix, de sobte,
els vostres pobrets oits. Botzineu, i pna
danca boja (afanyosa de vida), se vos
fica, des de‘l carrer, dins mateix de
casa vostra... Ara bé: en tots els mo-
ments citats, sentireu vius desigs d‘es-
quivar la musica. No estareu pas per
ella. Sera, doncs, evidentment, nopor-
tuna! '

Tots diem: «Mai, mai he sentit tal
obra dtaquella manera. Mai he tornat a
sentir aquella impressio!»

Ja endevineu el perquel...

*
® ¥

Hi ha musiques... facils (musiques,
vull dir, que es donen desseguida...).
Somriuen eternalment, i sols volen
plaure; dirfa‘s. Altres, al contrari, sem-
blen, de moment, menys comprensibles

(i poden també aparéixer, per comse-
giient, pitjors que les primeres). Escol-

teu-les, pero, insistentment, seriosa-
ment, i també conseguireu, cregue-ho,
posseir-les... Es gaire bé tant dificil —
escrigué algu, — entendre ¢o que un
altre ha escrit, com concebir-ho. Exzac-
tissim. | aixo pot també aplicar-se 2
l‘art dels sons... |

%

Hi ha obres que viuen, podriem dir,
associades sempre a un record nostre.
Solem donar-les-hi un valor (fins quan
sén dolentes), que no sabriem pas donar
a cap més obra. Cal no confondre aquell

valor amb el valor intrinsec.

e
% %

A més del valor intrinsec d‘una com-
posicié musical, hi ha encara altres face
tors que, de moment, poden fer-vos-la
aparéixer... millor o $itjor-. Aquests
factors (que prou coneixeu ja, pe_rf:r amb
els quals és necessarl anar:intlmﬂﬂt)v
son: l‘execucio, linterpretacio i 1a 027
turalesa de la sonoritat o de les so00r*”
tats, mercés a les quals 1‘obra és 2%
mesa. Quiscun d‘aquests factors po:
enganyar-vos. Una obra mal 1'leg1_d‘d'_ =
penosament executada pot apareizers
en efecte (amb tot 1 ésser sublim), P

fectament caotica. Una plana mal dﬂ_ﬂ’
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mal sentida pel que l'interpreta (desfi-
gumda, per tant), pot arribar fins vos
ahsolutament... disfrecada. Pot haver
sonat, pot haver aparentment wviscuf a
l‘entorn vostre... sense que hagueu, no
obstant, ni endevinat ¢o que conté, co
que l‘anima, ¢o que és, en definitiva.
Una can¢c6é ben cantada i trasmesa, a
més, mitjancant una veu ben dolca, ben
joliua, pot semblar-vos bellisima. La
mateixa cang¢d eixida d‘un vell piano,
pot fer-vos l‘efecte d‘una cosa freda, de
una cosa morta. Ja és sabut, en fi, I‘en-
¢is o la... molestia que l‘instrumentaci6
pot afegir a una composicié musical.
Ara bé: tot aixd, carissim (tots els
factors que acabem d‘esmentar), pot
també més d‘un cop enganyar-vos, com
queda dit, 1 fer-vos trobar millor o pit-
jor més d‘una composicié francament

bella.

#*
¥ ¥

Els que ja no som joves, hem conegut
encara aquella generaci6 que havia lle-
git, que havia assaborit i que havia sen-
17 (1 de quina manera!) tot ¢o que feren
Lamartine, Chateaubriand, de Vigny,
de St. Pierre, Hugo, etc. Qui sent avui
(com en altres dies!), Afala, Jocelyn,
Chatterton, Pau 1 Virginia, Cromwell i
son Prefaci, etc., etc.?... Perqué aquest
record 1 perqué, de sobte, aquestes cita-
cions? Per remembrar-vos aixé: que la
dissonancia que existeix sovint, fatal-
ment, entre nosaltres 1 l‘obra d‘art ja
un xic vella que ens és oferta, sera sem-
pre tant més viva, evidentment, quan
més allunyada sigui, la produccio es-

-mentada, de la nostra actual faisé de

veure 1 de sentir. I si tant allunyada

apareix, realment, del nostre actual sen-

tir... ni ‘entendrem, gaire bé, i podra
fins semblar-nos, de moment, una cosa
freda, inexpressiva. e

Una obra musical pot, doncs, sem-
blar tambe... millor o pitjor, segons si-

_guin... els anyets que tingui!

€
¥* ¥

 Per acabar-
No ho dubteu pas, la muisica pot ex-
Pressar-ho tot. Tot ho conté, tot ho
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trasmet,_ tot sab fer-ho, en fi, sentir (1)

' Hi haura, doncs, musica amable, mu-
Sica seriosa, musica frévola, musica se-
lecta, musica grollera... I totes aquestes
musiques semblaran millors o aparei-
Xeran pitjors segons sigui la nostra faisé
désser, segons sigui 1¢ exquisidesa o
la... peresa de la nostra sensibilitat i
ségons siguin, a més, els graus d’aten-
c16 que els hi dedicarem. Cal, doncs,
ben escoltar. (1 aquest és avui el meu con-
sell...) Cal, si, intentar extreure de to-
tes les coses, de totes les musiques, ¢o
que, en el fons, contenen. Si aix6 fem,

(1) Toquem ara un dels punts més discutits
a proposit de la naturalesa intima i del po-
der expressiu de l‘art dels séns. Sobre aixo,
el nostre plorat Maragall digué un dia molt
belles i lluminoses coses. Vull recordar-vos-
les. Digué, dones: «I aixf jo em creuria que
a una naturalesa essencialment musical, al
veritable music, el que més 1li escau és la
musica pura, sense paraules, sense objec-
te concret de representacié, sense altre im-
puls que la necessitat d‘expressié d‘un estat
d‘anima intraduible de cap altre manera, d‘un
sentiment essencialment musical. Tots ens
hi sentim en moments essencialment mu-
sicals. Aquell cant sense paraules, de Schu-~
mann, del pagés que torna del treball, me‘n
sembla un.exemplar ben caracteristic, Aquell
home ha trabalfat tota la setmana damunt
la terra, acotat an ella, regirantla, estimu-
lant la seva feconditat, posant-hi les seves
forces, les seves suades; i ve el vespre del dis-
sabte (perque aquell cant té unaalegria de dis-
sabte), 1‘home es redreca, s‘aixuga la suor,
contempla la tasca complerta, el camp cavat,
adobat 1 per tot prenyat de la llevor, i penjant-
se el gec 1 les eines al coll, abraca amb un da-
rrer cop d‘ull la amplada del camp tot endre-
cat, 1 comenca a caminar de cara a la llar en-
cesa, on l'espera un bon repéds. Llavores la
conciencia del dever complert, la esperanca
d‘ésser-ne ben pagat, el benestar que se‘n pro-
met, la tarda que cau bellament damunt del
camp en repos, el diumenge que s‘anuncia en
el campanar del poble, promouen en son &ni-
ma obscura un estat d‘alegria, d‘expansié, que
furga, furga, per a expressar se; el pas de mar-
xa que duu li posa un ritme natural, i el cant
i floreix als llavis espontani, com una flor,
Cantara en paraules? No. La seva alegria és
massa complexa 1 massa vaga ensems, massa
intima 1 massa necessitada d‘expansié, massa
essencialment musical; aquell home no té rés
que dir en aquell moment, aquell home sols

ot taral-lejar, hi ha de taral'lejar per forca,
Efn pintor no pof representar-la aquella ale-
gria; a un poeta li costaria molt de dir-la; mes
el misic hi troba son element natural i li déna
la expressi6 propia, la dnica. I —jo no sé si
diré un disbarat de técnica misical, — pero a
mi em sembla que d‘aquest cant a una sinfonia
no més hi ha un pas; que la naturalesa de la
inspiracié no és diferent, que en el fons de la
seva essencia sénfjuna mateixa cosa.» (El dra-
ma musical de Mozart.)
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s1 21x0 assolim, quin dubte té que tot,
en aital cas, ens interessarda (amb tal
que sigui bell). Ja no hi haura, alesho-
res, entre les belles musiques, ni musica
millor, ni musica pitjor. Hi haura, aixo
si, produccions diferents. Com hi ha di-
ferents paisatges, diferents kores; com
hi ha, en un mot..., diferents estats de

anima. (2) 3 At
F.

(2) Acabava d‘escriure el present treballet,
1vaig llegir-lo a un amic (un amic destre, pre-
cisament, en manejar sobtileses). Va objectar-
me: — «Aixo és, pot ser, massa absolut. No to-
tes les obres sén iguals, No totes tenen el ma-
teix valor. N‘hi ha de millors, n‘hi ha de...
pitjors.» En efecte: 1 és evident, per exemple,
que no totes les produccions de Beethoven sén

.

- igualment felices. No totes ses idees tenen la

mateixa fondaria. No totes sén, en un mot,
igualment belles. Certissim. Aixo és, perd,
tant evident, que no vaig ni voler discutir-ho...
Va semblar-me 1‘aspecte o el caire menys inte-
ressant de la tesi avui glosada. No cal oblidar,
per altre part, que totes aquestes.., exzpansions
s’adrecen a un aficionat novell i poc al corrent,
per tant, de certes sobtileses... Cal, dones,
guiar-lo; iniciar-lo... Cal mostrar-li, si, a tot
hora, aixi la fais6 de ben gustar la misica com
el valor de les musiques... Cal, també, indicar-
Ii els paranys mercés als quals podria, ben so-
vintet, errar-se! Rés més%jﬂcil, rés més deli-
cat que parlar de la misica, (Rés de més faeil,
dirfa‘s, ja que tothom pot, sembla, opinar a

roposit d‘ella...) I jo he volgut aconsellar, en
E, a l‘amic X (amic 1deal... mercés al qual sén
permeses 1 tenen a més una raé d‘ésser aques-
tes humils expansions), aixo: 1. Que vagi sem-
pre en compte, ja que, com queda vist, sén
nombrosos els motius que poden fer-li semblar
mellor o pitjor qualsevol produccié musical.
(N*hi he citat alguns). II, Que cal extreure, re-
petirem, de totes les coses, de totes les miisi-
ques, ¢o que en el fons llur contenen. I aixd
amb el fi de ben gustar, aix{ una cantilena
gregoriana com una produccid polifénica; aixi
una can¢é popular com un lied de Schubert;
aixf una miniatureta de Rameau, o de Coupe-
rin, com una gran sonata de Beethoven; aixi
un quartet de Mozart, o de Haydn, o de Bee-
thoven, com un dramet wagneria.., Sén molts
els pianistes que no han sorfif encara de 1‘am-
bient sonor chopini4 o schumannii... Sén
molts els aficionats que no cerquen altre cosa
que una sinfonfa classica o que un dels grans
Jrescs wagnerians. I jo voldria que l‘amic X, a
qui em plau, de tant en tant, infenfar iniciar,
gustés tofes les musiques! Quin dubte té que,
com en totes les coses, hi ha també, en musi-
ca, la seva escala de valors (valors que sovinf
canviem, per altra part...). Quin dubte té que
preferim o senéim millor tal o qual musica, tal
o qual autor, tal o qual obra d‘un mestre pre-
ferit... Cal, amb tot (d‘aqui la modesta conelu -
si6 del present articlet), ésser un xic ecléctic i
aspirar, en fi, amb un xic d‘avidesa, no sola-
ment ¢o que es despren d‘ung mausica, de la
nosira musica, siné ¢o que palpita, en definiti-
va, en el fons de les musiques, de fofes les
misiques... (Amb tal, inutil dir-ho, de que si-
guin bones, de que siguin belles).

Estem d‘acord, bon amic,,. Z2
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Histories extraordinaries d‘Edgar A. Poe

Impia tortorum longos hic turba furores,
 Sanguinis innocui non satiata, aluit.

Sospite nunc patria, fracto nunc fureris antro,
Mors ubi dira fuit vita salusque patent.

Quatrina composada per les portes
de un mercat que s‘havia derigir sobre
lsindret del club dels Jacobins, a Paris.

Jo estava retut—retut fins a la mort
per aqueixa llarga agonia; i quan a la fi
em deslligaren, i em fou permés de
seure, vaig sentir que els meus sentits

m‘abandonaven. [a sentencia—la terri-.

ble sentencia de mort—fou la ultima
distintament accentuada que colpi les
meves orelles. Després d‘aixd el so de
les veus inquisitorials sembla submer-
oit en el brunziment indeterminat de un
somni. Aquest brogit duia a la meva
3nima la idea de una rofacid,—per ven-
tura a causa que dins la meva imagina-
ci6 jo l‘associava amb una roda de moli.
Aixd només durant una breu estona:
perqué totduna ja no vaig sentir reés
més. Totavegada, encara uns instants,
vaig veure—perd amb quina terrible
exageracio!l—vaig veure els llavis dels
jutges drapats de negre. M‘apareixien
blancs—més blancs que la fulla damunt
la qual jo traco aquests mots—i minces
fins al grotesc; minces per la intensitat
de la llur expressi6 de fermesa—de im-
mutable résolucio—de rigorés menys-
preu de la tortura humana. Vaig veure
que els decrets d‘aix6 que per mi era el
Desti, brollaven encara d‘aquells llavis.
Vaig veure'ls torce‘'s en una frase de
mort. Vaig veure‘ls faisonar les sil'labes
del meu nom; i1 vaig esgarrifar-me per-
qué cap s6 no hi succeia. Vaig veure
també, durant uns pocs moments de
horror deliriosa, la flonja i gairebé im-
perceptible ondulaci6 de les draperies
negres que revestien els murs de la sala.
I aleshores la meva vista caigué damunt
les set altes candeles de damunt la tau-
la. De primer entuvi elles tingueren [
aspecte de la Caritat, 1 semblaven com
angels blancs 1 esvelts que em salvarien;
perd aleshores, 1 tot de un cop, una bas-
ca mortal vingué sobre‘l meu esperit, 1
vaig sentir cada fibra del meu ésser es-
tremir-se com si hagués tocat el fil
de una bateria galvanica, mentre que
les formes angeliques esdevenien espec-
tres insignificants, amb testes de flama,
ijo veia que d‘ells cap socors no me
‘n vindria. I aleshores se m‘esmunyi
dins l‘imaginacié, com una rica nota
musical, el pensament del dol¢ repos
que déu fer-hi dins la tomba. El pensa-
ment vingué gentilment i furtiva, 1 em

(¢c) Ministerio de Cultura 2005
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sembla que va caler-me for¢a temps per
tenir-ne una apreciacié plena; pero tot-
just el meu esperit comencava a la fi de
sentir-lo i d‘entretenir-lo, que les figu-
res dels jutges s‘esvairen, com sl per
art magica, de davant meu; les altes
candeles se reduiren a no-rés; les llurs
flames s‘estingiren de tot en tot; la ne-
gror de la tenebra sobrevingué; totes les
sensacions semblaren engolides en un
foll capbuc6 precipitat com el de 1'ani-
ma dins 1‘Hades. Aleshores l‘univers no
fou sinoé silenci, 1 immobilitat, 1 nit.

Jo estava desmaiat; perd encara no
diré pas que tota consciencia em fos
perduda. El que me‘n restava jo no pro-
varé pas de definir-ho, ni fins de des-
crireu-ho; perd no era pas tot perdut.
Dins el son més profunde—no! Dins el

deliri — no! Dins un esvaiment — no!

Dins la mort—no! Ni fins i tot dins la
tomba 7o és pas tot perdut. Altrament
no hi hauria immortalitat per 1‘home.
En despertar-nos del més profunde dels
sons, esqueixem el teixit de terenyina
d‘alosin somni. Totavegada un segon
després (tant frévol pot haver estat
aquest teixit) no recordem qué cosa
hem somniat. En el retorn de l'esvai-
ment a la vida hi han dos graus: pri-
mer, el sentiment de 1‘existencia men-
tal o espiritual, segén el sentiment de
I‘existencia fisica. Sembla probable que
si; en arribar al segén grau, poguéssim
evocar les impressions del primer, tro-
bariem aquestes impressions elogiients
en recordances de I‘abis d‘enlla. I aquest
abis,—qué és? Com al menys distingi-
rem les seves ombres de les de la tom-
ba? Pero si les impressions d‘aixd que
he anomenat el primer grau, ao sén
evocades a voluntat, totavegada, des-
prés de un llarg interval, no vénen sen-
se ser demanades, mentre ens merave-
llem d‘6n poden sortir? El qui mai no
és sigui desmaiat, no és el que desco-
breix estranys palaus 1 rostres singular-
ment familiars en les brases roents, no
es el que contempla, flotants a mig aire,
les melancoliques visions que el vulgus
no pot veure; no és el que medita so-
bre‘l perfum de alguna flor desconegu-
da; no és el que el séu cervell s‘esgarria
dins la significacié d‘alguna cadenca
musical que mai abans no ha deturat
la seva atencid.

En mig d‘esforcos freqiients 1 conci-
rosos per recordar, en mig d‘enérgics
esbatiments per arreplegar algtn vesti-
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gi d‘aqueix estat de no-rés dins el qual
era lliscada la meva anima, hi han hagut
moments que somiava de reeixir; hj
han curtes, molt curtes estones que jo
he conjurat records que la meva rag
licida, en una época posterior, m‘asse-~
gura com no poden referir-se si no és a
aqueix estat d‘aparent inconsciencia,
Aquestes ombres de memoria em par-
len, indistintament, d‘altes figures que
m‘aixecaven i en duien en silenci avall
—avall—i encara avall—fins que un vér-
tig oiés mopremé a la simple idea de
l‘infinit de la davallada. Em parlen aixi
mateix de una vaga hnrrnr al cor, per'
ra6é de la calma innatural d*aquest cor.
Després ve el sentiment de una immobi-
litat subita en totes les coses d‘a l‘en-
torn; com si els que em duien—un se-
guici d‘espectres! —haguessin passat en 2
la davallada llur els limits de 1'il-limitat,
i s‘aturessin a reposar de l‘enuig de la
llur feina. Després d‘aixo la meva anima
es retreu una sensacid de fadesa 1 de
humitat; i aprés tot és follia—la follia
de una memoria que s‘atrafega dins

I‘abominable. ;

Molt sobtadament retornaren a la
meva anima el moviment i el s6—el mo-
viment tumultués del meu cor, 1; dins
les meves orelles, el so6 dels séus batecs.
Després, una pausa dins la qual tot és

buit. Després de nou, el so, el moviment |
i el tocar—una sensacié pruijosa pene= |
trant el meu ésser. Després, la simple %

consciencia de la meva existencia, sense
pensament — situacié6 que dura llarga
estona. Després, molt de sobte, el pen-
sament, 1 una terror esgarrifada, 1 un
ardent esfor¢ de comprendre el meu ve-
ritable estat. Després, un fort anhel de
recaure en la insensibilitat. Després,
una impetuosa renaixenca de l‘animai
un esforc reeixit de moviment. I alesho-
res la plena memoria del jui i dels jut-
ges, de les draperies negres, de la sen-
tencia, de la fatiga, del desmai. Des-
prés, la més completa oblidanca del que
segui; fins a més endavant i per la mes
enérgica aplicaci6 no m‘ha estat pos—
sible recordar-ho vagament. |
Fins alli no havia obert els ulls. Jo
sentia que estava ajegut desquena, des
lligat. Vaig estendre la ma, i caigué fei:
xugament sobre alguna cosa humida!
dura. Vaig deixar-la reposar aixi uns
quants minuts; debatent-me per 1magt
nar 6n podia jo estar i gué podia jo S€f
esdevingut. Em desficiava per fer servif

-els meus ulls, sense que goses. Rezela-

va el primer cop de ull sobre‘ls objectes
d‘a I‘entorn de mi. No és pas que jo L5
més mirar coses horribles, pero mes
verava ‘el pensar que no hi hagues 7
per veure. A la fi, amb una folla deses-
peraci6 al cor, vaig desclucar vivament

els ulls. Els meus pensaments pifjors
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eren doncs confirmats. La negror de I*
eterna nit em circufa. Vaig fer un esforg
per respirar. La intensitat de les tene-
bres semblava opreme'm 1 ofegar-me.
[‘atmosfera era intolerablement cloi-
da. Vaig romandre quietament ajegut i
vaig fer un esfor¢ per excitar la meva
ra6. Vaig retreure‘'m els procediments
inquisitorials, provant, partint d‘aixo,
de deduir la meva situacié efectiva. La
sentencia havia estat pronunciada; i em
semblava que d‘aleshores enc¢i s‘havia
escolat un llarg interval de temps. Pero
ni per un moment valg suposar-me
realment mort. Una tal suposici6, mal-
grat de totes les ficcions que llegim, és
de tot en tot incompatible amb la exis-
tencia real;—perd 6n i en quin estat jo
era? Els condemnats a mort, jo sabia,
morien ordinariament en els aufos-de-fe,

11n se‘n havia celebrat la mateixa nit

del dia del meu jui. Havia jo estat re-
conduit al meu carcer, per esperar-hi

¢l proxim sacrifici que no devia tenir

lloc fins d‘allf 2 molts mésos? Vaig veure
totduna que aixd no podia ser. Les vic-
times havien estat posades immediata-
ment en requisici6. A més, el meu car-
cer, com totes les cel'les dels condem-
nats a Toledo, tenfa paviment de pedra,
1 lallum no n‘era de tot en tot exclosa.

Tot de un cop una idea terrible em-

pengué¢la sang a torrents sobre‘l meu

cor, 1 per una curta estona vaig caure

~de nou en la insensibilitat. En tornar

en mi, vaig saltar. de un cop sobre‘ls

‘meus peus, tremolant convulsivament

en cada fibra, Vaig llencar els meus
bragos follament per damunt i a l'entorn
de mi en totes direccions. No sentia ras;

tota vegada temia de fer un pas,per la

por de topar contra les parets de una
iomba. La suor em rajava de cada po-
rus i se m‘aturava en un gros rosari
d.amunt del front. L'agonia de l‘incer-
titut esdevingué a la fi intolerable, i em
vaig moure cautament endavant, amb
els bracos estesos, i els ulls sortint-
se’'m de les conques, dins 1‘esperanca de
copcar algun feble raig de llum. Vaig
‘aminar unes quantes passes; perd en-
cara tot era negre i buit, Vaig respirar
mes lliurement. Va semblar-me evident
que el meu - no era pas, al menys, el
mes oi6s dels destins.

- Taleshores, com jo continuava avan-
¥ant amb precaucié, mil vagues rumors

---..______._____.— =
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que corrien de les horrors de Toledo
vingueren a empentejar-se dins la meva
memoria. Es contaven estranyes coses
d‘aqueixos carcers—jo les havia consi-
derades sempre faules—perd no obstant
estranyes 1 massa espaventoses de repe-
tir, llevat a baixa veu. Devia jo morir
de fam en aquell moén subterrani de te-
nebres; o quin desti, més terrible enca-
ra per ventura—m‘esperava? Que el re-
sultat fos la mort, i una mort de una
amargura extraordinaria; jo coneixia
massa bé el caracter dels meus jutges
per dubtar-ne. El mode i I‘hora eren tot

el que m'ocupava i m‘aturdia.

Les meves mans esteses encepegaren
ala i amb un obstacle solid. Era un
mur, que semblava construit en pedra—
molt llis, humit i fret. Vaig resseguir-
lo, caminant amb la més curosa mal-
fianca que m‘havien inspirada certes
antigues histories. Aquesta operacio,
noresmenys, no em donava cap mitja
de descobrir les dimensions del meu
carcer; perqué jo podia fer-ne el tom i
tornar al punt d‘6n jo partia sense a-
donar-me‘n, tant perfectament unifor-
me semblava al mur. Vaig cercar doncs
el ganivet que jo tenia a la butxaca en
dur-ne a la sala inquisitorial; peré m'
havia desaparegut; els meus vestits
me‘ls havien canviats per una roba de
sarja bura. Jo havia pensat de clavar la
fulla dins alguna menuda esquerda de
la maconeria, a fi de constatar bé el meu
punt de partenca. La dificultat, nores-
menys, era ben trivial; perd de bell en-
tuvi, en el desordre de la meva fantasia
va semblar-me insuperable. Vaig es-
queizar una part del vora-viu de la meva
roba i vaig posar el tro¢ llarg a terra i
en angol recte contra‘l mur. Palpente-
jant el meu cami al voltant de la presoé,
jo no podia deixar de trobar aquest re-
tall en acabar el circuit. Al menys jo
aixi ho creia; perd6 no havia comptat
amb 1‘extensi6 del carcer o amb la meva
feblesa. El sol era humit 1 relliscos.
Vaig caminar a trontollons un gquant
temps, després vaig encepegar 1 vaig
caure. LLa meva excessiva fatiga em deci-
di a romandre estargit; i el son aviat me
sorprengué jeient.

En deixondir-me, estirant un brag,
vaig trobar al costat de mi un paiun
cantir d‘aigua. Estava massa decandit
per reflexionar sobre aquesta circums-
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tancia, perd vaig beure i vaig menjar
amb avidesa. Poca estona aprés, vaig
rependre el meu tom al voltant de la
presé, i amb forca pena vaig arribar a la
fi al tro¢ de sarja. En el moment que vaig
caure, ja havia comptat cinquantadu-
gues passes, 1, en rependre la meva ca-
minada, n‘havia comptades quaranta-
vuit més—quan vaig trobar el parrac.
Doncs feia, tot plegat, una centena de

‘passes, i, admetent que cada dugues

passes s6n una iarda, vaig presumir
que el carcer tenfa cinquanta iardes de
circuit. Jo havia trobat, no obstant,
molts angols en el mur, 1 aix{ jo no po-
dia formar cap conjectura de la forma de
la cava; perqué jo no podia deixar de
suposar que n‘era una.

Jo posava ben poc interés — ben cert
que no cap esperanc¢a — en aquestes re-
cerques, perd una vaga curiositat em
punyi a continuar-les. Jaquint el mur,

vaig resoldre d‘atravessar 1‘area cir-

cumscrita. De primer, vaig procedir
amb extrema precaucié, perqué el sol,
anc que semblava fet de una materia du-
ra, era de una traidora llepicositat. A la
llarga, no obstant, vaig pendre coratge,
i sense vacil'lar pus vaig posar-me a ca-
minar fermament—aplicant-me a creuar
en una linea tant dreta com fos possi-
ble. Ja havia avancat unes déu o dotze
passes d‘aquesta manera, quan el reste
del vora-viu esqueizat de la meva roba
se m‘entortolliga entre les cames. Vaig
trepitjar-loi vaig caure violentament de
cara.

En la confusié de la meva caiguda,
no vaig adonar-me immediatament de
una circumstancia un bon Xxic sorpre-
nent, la qual, no obstant, pocs segons
aprés, 1 mentre encara estava jo ajegut,
va fixar la meva atenci6. Vetaqui qué
era: el meu ment6 reposava sobre‘l sol
de la presd, perd els meus llavis, 1 la
part superior del meu cap; anc que
semblaven situats en una elevacié més
petita que el mentd, no tocaven rés. Al
mateix temps, el meu front va semblar-
me banyat de una vapor llepigosa, 1 que
la peculiar olor dels bolets florits mun-
tava cap als meus narins. Vaig estendre
el brag, i1 vaig esgarrifar-me en trobar
que jo havia caigut al caire mateix de un
pou circular, del qual jo no tenia, de
moment, cap mitja de medir la exten-
si0. Palpant la maconeria just a sota‘.l
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brocal, vaig acnnseguir d’arrencar un pe-
tit fragment, i vaig deixar-lo caure dins
1‘abis. Durant alguns segons vaig donar
orella als seus retrucs; topava contra les
parets de la timba; a la fi, va fer un
sord capbuco dins l‘aigua, seguit d'ecos
ressonants. Al mateix moment, vingué
sobre‘l meu cap un soroll com el de una
porta rapidament oberta i tancada, men-
tre que un feble raig de llum llampe-
guejava totduna través la foscor 1 s‘es-
tingia totduna.

Vaig veure clarament la sort que
s‘havia preparat per mi, i vaig felicitar-
‘me de 1‘oportu accident pel qual jo me
‘n havia escapat. Una passa més, 1 el
‘mén no m‘hauria vist pus. I aqueixa
mort, tant a bon temps evitada, era d°
aquella mateixa mena que jo havia mi-
rada com a fabulosa i absurda en els
contes que corrien de l‘Ingaisici6. Les
victimes de la seva tirania no els queda-
va sin6 triar o bé la mort amb les seves
més cruels tortures fisiques, o bé la
mort amb les seves més oioses -horrors
morals. Jo havia estat reservat per
aquesta darrera. Els meus nervis esta-
ven distesos per una llarga sofrenca, al
punt que jo tremolava al so6 de la meva
propia veu, i era esdevingut en tots con-

ceptes un subjecte excel lent per la me="

na de tortura que m‘esperava.

Saccejat de tots els meus membres,
vaig palpejar el meu cami cap al mur—
resolt .2 morir-hi millor que no pas
arriscar-me a les terrors dels pous, que
ara la meva imaginacié multiplicava
dins les tenebres del carcer. En un altre
estat d‘esperit, hauria pogut tenir €l co-
ratge d’acabar la meva miseria, totduna,
amb un capbu¢é dins un d‘aquells abis-
sos; perd ara jo era el més perfecte
dels covards. Ni tampoc podia oblidar
el que havia llegit d‘aqueixos pous—que
la subita extinci6é de la vida no forma-
va part del plan infernal que els havia
concebuts. '

- Ltagitacié del meu esperit va tenir-
me despert hores i hores, pero alafi
em vaig tornar a ensopir. En deixondir-
me, vaig trobar _al costat meu, com
abans, un pa'iun cantir d‘aigua. Una
set ardent -em consumia, i vaig bui-
dar el cantir de un glop. Cal que l‘ai-
gua fos drogada—perqueé totjust 1*havia
beguda, que vaig ensopir-me irresisti-
blement. Un profunde son caigué da-
munt de mi—un son com el de la mort.
Del temps que dura, no en sé rés; perd
quan vaig descloure novament els ulls,
els objectes entorn de mi eren visibles.
Gracies a una estranya llugor sulfurosa,
l‘origen de la qual no vaig poder a la
prlmeria descobrir, jo podia veure la
- extensio 1 l‘aspecte de la preso.

Havia errat forca sobré la seva di-
mensi6. Els murs no feien pas més de
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vinticinc iardes de circuit. Per uns
quants minuts aquest fet crea dins de
mi un moén de va torbament; va de ve-
res—perqué, en mig de les circumstan-
cies terribles que em voltaven, que po-
dia haver-hi menys important que les
meres dimensions del meu carcer? Pero

la meva anima prenfa un interés foll en

futeses, 1 jo m‘encaparrava en fer-me
compte de l‘error comesa en les meves
mesures. La veritat a la fi llampegueja
sobre meu.

En la primera tentativa d‘expluracm
jo havia comptat cinquanta dugues pas-
ses, fins al moment de caure: deviadoncs,
aleshores, estar a una passa o dugues
del retall de sarja; en realitat, tenia ja
gairebé acomplert el circuit de la cava.
Aleshores vaig adormir-me imaginant
aixi un circuit doble del circuit real. La
confusié del meu esperit em privava d‘
observar que jo havia comengat el meu
tom amb el mur a ma esquerra, 1 l‘aca-
bava a2 ma dreta.

M‘havia enganyat, tamb¢, respecte de
la forma del recinte. En palpejar el meu
cami havia trobat molts angols, 1 en de-
duia la idea de una gran irregularitat;
tant pnderés és l'efecte de una total

obscuritat sobre qualsevol que es des-

perti de una letargia o de un somni!
Aqueixzos angols eren simplement pro-
duits per algunes lleus depressions o
redossos a espais desiguals. La forma
general de la pres6 era un quadrat. El
gue jo havia pres per obra de macone-
ria semblava ara ferre, o algun altre
metall, en plaques enormes, les sutures
o juntures deles quals ocasionaven les
depressions. La superficie sencera d‘a-
quest recinte ‘metal'lic era rudament
empastifada amb tots els oiosos 1 repul-
sius emblemes als quals la macabra su-

persticié dels monges ha donat naixen-

ca. Figures de -dimonis amb aire d°
amenaca, amb formes d‘esquelets i-al-
tres imatges de una horror més real,
ocupaven i desfiguraven tot el pany de
paret. Vaig observar que els contorns
d‘aqueixes monstruositats eren sufi-
cientment distints, perd que les' colors
semblaven alterades i marcides com
pels efectes de una atmosfera humida.
Vaig remarcar aleshores el trespol, que
era de pedra. En el centre badava el pou
eircular a la gola del qual jo escapava;
perd només n‘hi havia un dins la presé.

Tot aixd vaig veure-ho indistintament
i amb molt d‘esfor¢—perqué la meva
situacié havia canviat singularment du-
rant el son. Ara jeia d‘esquena, tot es-
tirat, sobre una mena de cavallet de
fusta molt baizx. Hi estava lligat solida-
ment amb una llarga tira que semblava
una cingla. S‘enrotllava moltes vegades
a 1‘entorn dels meus membres i del meu
cos, només deixant-me lliures el cap1

costat meu sobre'l trespol.
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el bra¢ esquerre; perd encara em calia
fer una forta violencia ! per abastar-ma

el menjar de un plat de terra mes g}
Vaig veure.
amb horror, que s‘havien endut el cin.
tir. Dic amb horror perqué una intole-
rable set em consumia. Va semblar-me
que era designi dels meus perseguidors
d‘éxasperar aquesta set—perque el men-

jar del plat de terra era una vianda ama-

nida molt picant.
(Acabara) | A -
' (R, ,B'.:‘ trad.

Balada del senyor Tomas -

Si n‘eren tres" germanes,
Anaven a la font.

El senyor mestre topen
vora el pila del pont,
L‘una li dona el canti,
14altra li pren el brag,
I‘altra, rient, cridava:

—iMira el seayor Tomas!—

El duien entre totes,

enlla, com un farcell.
— El senyor mestre—deien— °
es amoros 1 vell;

porta casquet de llana,

li trampeleja el pas...— -
I la petita feia: '
—;Mira el senyor Tomas!—
Per entre carolines

i saules, prats endins,

es fonen les petjades

sota un floté de pins.

Una oliva en 'fugia

rient per sota el nas

com si digués entre ella:
—iMira el senyor Tomas!—

Passada una hora, baizen
_les noies de la font
~ 1 totes tres gemeguen
al torni a veure el pont.
I.‘una ha perdut' el canti,
1altra el dalit del brag,
l‘altra sospira a'penes:
—Mira el éen;ru; Tomas!—

Mireu-se'l: ara torna,

tot sol, poc a2 poquet.
Remuga un bri de menta
de bosc, i fa 14ullet.

Si upa commare el sobta,
s‘acomiada las. |

I la commare pensa:

—iPobre senyor Tomas!—
G. DE LIOST: -
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JOANESQUES

Eren un parei una mare molt rics,
que tenien un sol fill, i li deixaven fer
tot el que volia. I criat d‘agueixa mane-
lra, se dedica al joc, 1 era tanta la seva
aficio, que mai ne tenfa prou.

Per aix6 quan arribava el vespre els
seus pares sempre li preguntaven.

1 avui te n‘has satisfet>—Mes ell
sempre respnnia que no encara.

- Per fi velent el.noi que no podia sa-
tisfer-se del seu gust, delibera el mar-~
xar-ne; ompli una bona bossa de diners
i se‘n ana de casa seva.

Caminant, caminant, troba un senyor
que li diu: _

—On vas, noi, sol, sol pereixes terres>
_ Iell que respon:

- —Mai m‘he vist prou complert de
jugar 1 vaig pel moén a veure si podré
jugar fins a cansar-me.

—Doncs jo també vaig pel mén, cer-
cant qui jugui. Vols fer-ho amb mi?

— Juguem.

I treuen els daus i comencen a jugar,
ijﬁga que jugaras, ho van parar amb
tres dies 1 tres nits seguides. I al cap de
elles el noi havia perdut vida, caball i
espasa.

—Al, pobre de mi! com ho faré ara:

I ell que se‘n va cap a casa de sos pa-
res i els diu: |

10 Octubre 1914

La vella no tingué altre recurs que
dir-li;

—Es que ha vingut un nol, que va en
busca del Magic que li ha guanyat la
vida, i encara que jo I‘he avisat que tu
te’l menjaries, ha dit que estava tant
cansat que no podia més i s‘ha ficat a |a
pallera,

—Prou pena té si li han guanyat la
vida; que la vagi 2 entregar; mes jo no
ho sé on habita el Magic a qui la deu:
potser ho sabra el Sol. Quan dema jo
me'n vaja, que em segueixi.

La vella ho ana a contar a noi i
aquest fou amatent I'‘endems per sortir
aixi que va eixir la Lluna,

I aquesta se 1‘enmena que ni gairebé
podia seguir-la de tant depressa que ana-
va. 1 passaren moltes terres fins que
foren al castell del Sol, que el noi ja no
podia més. |

I ell que se‘n hi va i truca,

—True, truc.

—Qui hi ha?

—Séc¢ un pobre viatjant, que vaig de
cami en busca del Magic que m’ha gua-
nyat la vida. :

I la vella que obra la porta li diu-

—Al, noi! no entressis pas, que aquest
és el castell del Sol i si aquest et veia
se‘t menjaria.

I ell que diu:

—No hi fa res, vinc massa cansat i no
puc més; si de cas, ja m‘amagaré. '
I es fica darrera la porta. |

Al cap d‘una estona arriba el Sol i

—He trobat un jugador, i després de
jugar tres dies i tres nits seguides m‘ho
ha guanyat tot, com que he perdut el
caball i 1'espasai fins la vida: vulgueu-
me lliurar d‘entregar-me a2 mon amo!

Més els pares. li digueren: diu: L5 i
: -—tCQm vols que ho fem si la vida no -—-—Quma olor de carn cristiana gue
s rescata de cap manera? No tens altre sento! 25
Fecurs que anar-hi. —Quina olor de carn cristiana que
El veient-se perdut agafaun sarronet sento!

La vella, veient-lo que buscava per
tot arreu, 1 que a l‘ultim trobaria al noi,
li va dir: ey

—Es que ha vingut un noi que va en
busca del Magic queli ha guanyat la
vida i venia tant cansat que per més que

I marxa; i ell que se‘n va a parar al
Palau de la Lluna i hj truca.

—Truc, true.

Luna vella diqu:

—Qui hi ha;

—S6c un pobre viatjant que vaig de

- fami buscant qui m‘ha guanyat la vida;

St em voldrieu acollir que vaig molt - :
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jo I‘he avisat que te'l menjaries, ha dit
que no tenfa forca per més i s’ha volgut
quedar, amagant-se detras de la porta.

—Prou pena té si li han guanyat la

vida; ja el perdono, que l‘entregui a qui

li ha guanyada, mes jono séon viu: dema
quan jo surti que em segueixi i el por-
taré al castell del Vent, que com se fica
en més indrets que jo potser ho sabra.

La vella ho ana a contar al noj j
aquest estigué amatent l‘endema aixi
que el Sol va sortir per anar-li al seq
darrera. :

I caminarén molt, passant per moltes
terres, que el noi ja no podia més, fins
que a l'ultim veié un castel] molt alt,

que era el del Vent i1 se‘n hi ana.
I truca.

—Truc, truc.
—Qui hi ha?
—So6c un pobre viatjant que vaig de

cami en busca del Magic que m ha gua-
nyat la vida.

I'1a vella que li diu:
—Al, noi, no entressis pas! perqué

aquest €s el casteil del Vent i si et veia
se‘t menjaria.

I'el noi, com anava tant cansat, diu:.

—No hi fa rés, no puc caminar mes.

Ise nana cap a dintre, i s‘amaga en
un recé de la cuina.

Al cap d‘una estona arriba el Vent i
diu: aeae

—Quina olor de carn cristiana
sento!

—Quina olor de carn cristiana

que:

que:

sento!

I com se posés a buscar per tot, la
vella li diu:

—Es que ha vingut un noi, que va en
busca del Magic que li ha guanyat la
vida, i per més que jo li he dit que no
entrés perqué quan tu arribessis te‘]
menjaries, ‘ha dit que anava tan cansat,
que 10 podia més i s‘ha amagat en un
racé de la cuina. | |

—Bé, prou pena té si li han guanyat
la vida, ja el perdono. El quili ha gua-
nyat viu més lluny encara: dema quan
jo marxi que em segueixi, isi ho sab fer,
alli mateix trobara qui el salvi. Venrs
un estany d‘aigues clares; que s‘amagui

E

Cansat,

—Al, noi, jo prou voldria, mes si ve-

e

e i
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prop d‘ell i veura tres colometes que
baixen a banyar-s‘hi, que no digui res,
i veura que séon tres donzellesi quan
siguin a dins, que surti 1 prengui la ro-
ba de la més joveneta i quan aquesta li
demani, que li digui:—Verge santa, aju-
da‘m.—]1 fins que la noia prometi aju-
dar-lo, que no li torni la roba.

La vella que se‘n va i ho conta al noi,
i aquest tota la nit vetlla perque no li
escapés el Vent.

A l‘endema quan aquest sorti, el nol
se‘n hi ana i el Vent d‘una revolada el
porta a dalt d‘una muntanya molt alta,
al cim de la qual hi havia un estany de

aigues clares.
I el noi s‘amaga i al cap d‘una estona

et veu tres colometes blanques com un
glop de llet que anaven volant, volant
fins que foren prop de l'estany, que
allavores se convertiren en noies i dei-
xaren el vestit de plomes a la platja.

El noi se fixa bé en quina era la
més petita i mentres s‘estaven banyant;
escorrent-se per la sorra, ana i prengué
el vestit de plomes.

Heus-aqui que quan les donzelles
estigueren llestes de banyar-se, se'n a-
naren a buscar la roba i no més trobaren
la de les dues més grans, mes no la de
la més petita i aquesta se posa a excla-
mar, que qui li hagués pres la roba que
li tornés.

lavores ix el noi i diu:

—Verge santa, salva'm. |

I a2l moment de sentir aixo6 les dues
orans peguen volada i corren a dir-ho a
son pare, que era el dimoni 1 el que
havia guanyat la vida al jove.

Aixi és que la noia li digué:

—Torna‘m la roba o sin6 som perduts.

I el noi que li torna i ella queda con-
vertida en colometa i fuig, siné que no
podia volar tant depressa com les altres,
perqué al jove amb la pressa perque no
el veiessin al endur-se-li la roba I‘havia
fregada sense voler amb un tronc de
arbre i s'havia romput la punta de I‘ala
esquerra. |

Aixi és que la noia no fou a temps
perqué ses germanes no ho diguessin a
son pare, i aquest al saber-ho se‘n’ana
amb els seus criats a agafar al jove.

- —Ah! ja ets aqui, li digué el diable,

prou has tardat. |

I el mana tancar a un soterrani, lligar
molt pregén -que tenia. |

I heus-aquique la noia més petita se‘n
ana al seu pare, i li digué:

—Pare, on és en Joanesques’—qué

aquest era el nom que el jove es deia.
_El tinc abaix al soterrani per ma-
tar-lo.
—B¢é, perdoneu-li la vida.
__1i perdonaré si fa el que jo 1 mano.

Ell que se‘n va a baix al soterrani, 1

(o) Vini-com sada dia entra més gent 2 l¢infern
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i ja no hi bastaven els boscos de llenya
que havia fet tallar, que ja gairebé l‘aca-
bava, crida a Joanesques 1 li diu:

—FEt salvaré la vida si per tot aqueix
mig dia has fet que tota aquella mun-
tanya que estd tant pelada, siga ben ata-
peida de pins ben grossos.

I el noi que diu.

—]_a vida no em fa res, 1 no vull pro-
var-ho, si n6 em doneu una de les vos-
tres filles per esposa.

I el dimoni, com la llenya li convenia
molt i per altra part no es pensava que
el noi pogués fer-ho, ell que li promet.

Deslliuren al noil 1 aquest se‘n va cap
a la muntanya; mes allavores comencen
els desespers i a plorar que més plora-
ras.

I la noia-petita que ho sent i se‘n va
al seu pare i li diu:

—Pare, on és en Joanesques?

Diu:

—Allf a aquella muntanya que li s6c
manat que la omplis de pins o sin6 el
mataria.

—Deixeu-me anar a dur-li esmorzar.

—Pel gque té de viure, tant se val;
ves-hi. |

La noia que se‘n hi vaili diu:

—Queé tens, que et planys d‘aqueixa
manerar -

I el noi que li diu:

—FEs que el teu pare m‘ha manat que
abans de mig dia tinc d‘haver omplert
aquesta muntanya de pins ben grossos,
o si no em matara i no sé com fer-ho.

La noia que agafa un grapat de pin-
yons i els tira per la muntanya, i tota
ella va omplir-se de foradets, de cadas-
cu en sorti un pi, que ana creixent, crei-
xent, fins que gairebé tocava als nuvols.

Podeu contar si en va estar de con-
tent el noi, ell que se‘n va cap al dimo-
ni 1 li diu:

—Ja estic llest. :

Aquest no ho volia creure, mes quan
veié la muntanya plena de pins, se po-
sa tot-rabios 1-1i digué: Aqui hi ha algu
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que sab més que jo, si ho sabia el ma-
taria.

El noi llavores li demana el compli-
ment de la seva promesa i queli don-
gués la filla petita per esposa. |

Mes aquell estava massa cremat, i |
va dir:—No te la vull donar si abang
de dema al mig dia no has baumat tota
aquella muntanya, perqué a l'infern ja
gairebé no hi ha lloc.

El noi que se'n va 1 comencga a buidar
la muntanya, mes con més terra treia,
més ne queia. Aixi és que se posi a plo-
rar, i la noia petita va sentir ho i se‘n
va al seu pare i li diu:

—Pare, on és en Joanesques?

—Alli, que si no em bauma aquella
muntanya per tot el mig dia el vull ma-
tar.

Ila noia que li diu:

—Deixau-me anar a dur-li esmorzar.

—Bé, pel que té de viure, tant se’val;
ves-hi. o

La noia que se n‘hi va ili diu:

—Queé tens, Joanesques?

—FEl teu pare m‘ha manat buidar
aguesta muntanya per tot el mig dia i
no sé com fer-ho.

Ella que es treu una barrina, fa un
forat al bell peu del turé 1 aquest queda
buit desseguida.

El noi que se‘n va a trobar al dimoni
111 diug :

— Ja estic llest.

Mes aquest se posa molt rabios i di-
gue:

— Aixo és que aqui hi ha algu que sab
més que no pas jo; si ho sabia, el mata-
ria.

—Bé, ara compliu-me la promesa;
doneu-me la filla petita per esposa.

I el dimoni que li diu:

—No te la vull donar, si abans de de-
ma al mig dia no em trobes 1‘anell dela
meva avia que fa molts anys se va per-
dre dins de 1‘estany.

El noi se‘n hi va i comenga a ficar-se
adins de l‘aigua per veure si el trobaria,

—_______-___—____—__:#_____________________——
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mes com era tant pregén, en cap mane-
-2 podia, Aix{ és que quan estigué can-
-at i afadigat se posa 2 plorar. I la noia

- més xica que el sent 1 diu al seu pare:

__Pare, on és en Joanesques?

—Li he manat que anés a treure [°
anell de 1‘avia que va caure dintre de
[‘estany 1 que s1 per tot el mig dia no
ho ha fet el mataria.

__Deixau-me anar a dur-li esmorzar.

—Bé, pel que té de viure, tant se val;
ves-hi.

[.anoia que pren una guitarra, se‘n hi
va i diu al jove:

—Quétens que estas tant desconsolat?

I ell que diu:

—FEs que el teu pare m‘ha manat que
li portés 1‘anell de la seva avia que va
caure dintre d‘aquest estany i que si no
em matarfa.

—No t‘espantis. A mi ja em coneixen
les aigues d‘aquest estany, mes del mig
dia en avant hi ha tantes serps que fins
2 mi em matarien si no fas lo que et di-
ré. Agafes aqueixa guitarrai te la poses
a tocar sense descuidar-te un moment,
que si paraves, desseguida seria morta.

La noia que es fica a l‘aigua 1 s‘enfon-
za cap endins, cap endins, i €l jove es
posa a tocar la guitarra.

I les serps anaven pujant cap amunt,
cap amunt, a veure qui tocava, 1 la noia
cap avall fins que va trobar un peix il°
obri i li va llevar 1‘anell que tenia din-
tre.

I amb l‘anell va pujar cap amunt i
mentre pujava anava cridant a Joanes-
ques, que parés poc a poc de tocar per-

‘qué les serps anessin baixant cap avall,

mes ell no ho entenia, i la hoia tot era
cridar i ell toca que mes tocaras fins que
la noia arriba a dalt tota voltada de
S€rps que quan el jove ho va veure de

-esglai li caigué la guitarra de les mans,

1les serps s‘enfonzaren cap a dins, sal-

vant-se la noia, que de ben poc va es-
guerrar-ho.

Amb I‘anell a la ma, Joanesques va
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anar-se‘n a entregar-lo al diable, qui es
va cremar d‘allo més, dient que alli hi
havia algu que sabia més que ell 1 que
si ho sabia el mataria.

—B¢, ara compliu Ia promesa, doneu-
me vostra filla petita.

El dimoni veié que no tenfa altre re-
curs que complir la paraula.

—DMes, li va dir, sols te donaré per es-
posa aquella de mes filles que tu mateix
escolleixis.

Heus-aqui que totes tres eren iguals,
tant iguals que no es dessemblaven gens
1 Joanesques que se‘n vaala noia i li diu:

—Estem perduts, el teu pare diu que
em donard per esposa a la que de vosal-
tres tres escolleixi, i com ho faré jo, po-

bre de mi, si totes tres vos sembleu
tant?

I la noia que li diu:

—Quan serem totes tres de renglera
que no ens podrem moure gens per sen-
yalar-te res, ens mires ben bé les mans
1 quan en vegis una en qué hi falti una

punteta de dit, per la ploma de l“ala que
vas trencar~-me, dius:

—Escolleixo aquesta.

Com de fet, el pare mana posar totes
tres noles de renglera, que eren tantsem-
blants que no es distingien absoluta-
ment gens ni mica; i diu a2 Joanesques:

—Ara escull, i aquella que toquis se-
ra la teva esposa.

El jove comenca a mirar, a mirar, i
quasi s‘hi veia perdut, fins que a [“ultim
mira bé i escolleix a la seva enamorada.

El dimoni no tingué altre recurs que
donar-li; mes estava molt fells, i com
que ja s‘ho pensava que s‘avenien, mana
posar en el quarto dels nois una roda
amb ganxos dels que ell usa, a fi de
deixar-la anar quan fossin al llit i ma-
tar-los.

Heus-aqui que quan els dos se ficaren
al quarto, Joanesques s‘adona de la ro-
da, 1 diu: Estem perduts, mira el que
ens ha posat el teu pare per matar-nos.

La noia que ho veu i diu:
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—No t‘espantis, vés a la cort 1 omple
dos sacs de bruticia; quan els tinguis
plens, puja‘ls 1 vés a guarnir el cavall
més magre, que és el del pensament.

El jove que ho fa 1 la noia mentre tant
posa els dos sacs al llit com si fossin
ells, tira tres escupinades a terra, i fu-
gen, mes Joanesques en compte de pen-
dre el cavall del pensament va pendre el
del vent.

El dimoni, quan tothom va ésser al
llit, se posa a cridar:

—Ja séu al l1lit? _

I les escupinades deien:

—No.

—Ja séu al llit>

I les escupinades:

—No.

Fins que a l‘ultim les escupinades,
d‘eixutes que eren callaren.

Llavores el dimoni que va pel pany de
la clau, mira i veu els dos bultos i pen-
sa: Ara deuen dormir.

Ell que fa baixar la roda i els ganxos
feren tal destroca que tot el del sacs cai-
gue a terra 1 feu tanta pudor que el di-
moni no podia aguantar meés: se fica a
dintre i es troba que els dos joves havien
fugit. Podeu comptar com va enfa-
dar-se. Ell que baixa a I‘estable i quan
va veure que s‘havien endut el caball del
vent diu:

—Ja estem salvats.

Aparia el caball del pensament que.
encara va més depressa que el vent, i el
cavall era la seva esposa, la sella la filla
mes gran 1 la brida la filla mitjana y
apreta a correr detras dels fugitius. que
prompte va atrapar-los. :

La noia quan els veu llenca una brasa
a terra 1 s‘encén una foguera tant gros-
sa, que semblava que tota la terra cre-
mava.

Mes el dimohi amb son cavall va atra-
vessar-la.

La noia que ho veu i tira un ganivetet
que duia a terra.

I tot se va omplir de ganivets i pun-

1,113 ¢ Economia. Veritat en els preus

La Egipeia es ]a 1inica funaraﬁ&?éu:m%usa% gaimhia de Pﬂaiﬂecciﬁ, no servint cap arte-

1 rapid servei tant g la Capital




652

xes. Mes el dimoni amb son cavall tam-
bé va atravessar-ho tot desseguida.
Llavores la noia veient-se perduda,
diu-a Joanesques:
—Fes una creu.

Joanesques fa una creu amb.la ma i

surt una capella, i el cavall era l‘altar,
Joanesques el capella i la noia la Verge.

I el dimoni no hi pogué entrar 1 tin-
gué d‘entornar-se‘n.
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 ells dos se salvaren essent per sem-
pre més felicos.

r. MASPONS 1 LLABROS.

RON BACARDI

De la Precmsa

ANTE LA GUERRA

Perspectivas para Espafia

Tavimos el gusto de recibir la visita del
representante de una casa inglesa de nego-
cios, que ha venido a Espaiia a estudiar la
posibilidad de establecer nuevas corrientes
mercantiles e iniciar emrpresas con motivo
de la guerra, que ha venido a dislocar la es-
tructora financiera y comercial del mundo.
Fatalmente, por su férreo influjo, habran de
operarse grandes cambios, despertarse ini-
ciativas, sacudir inercias y abrirse nuevos
derroteros en el intercambio de las nacio-
nes.

Deseoso dicho representante de conocer la
opinién de las personas que siguen con aten-
cién 1o, marcha de los problemas econémicos
y comerciales en Espaiia, para orientar la
actividad emprendedora de la casa que re-
presenta, ha formulado un cuestionario bre-
ve, que vamos & confestar de una manera
compendiosa: '

1.° ¢Cusl cree usted que sera el estado

econ6mico de Espafia duranfe el oréximo
invierno y en la primavera de 19157

Espaiia no puede substraerse 2 los efectos
disolventes que en todas partes se han deri-
vado de esa guerra monsfruosz, pero con
todo, su sitmacién ruede ser considerada
envidiable, en parangén con la mayoria de
1as dem4s naciones. Su posicién geografica
gue la, mantiene esta vVez aléjada del vértice
del eiclén guerrero, y, sobre todo, la neutra-
lidad de Italia, que ha evitado que llegara
1a conflagracién al Mediterraneo, han salva-
do a Espafia de la beligerancia obligada a
que se hubiera visto sometida en otras cir-
cunstancias. Hoy la neutralidad de Espana
no exige defensa armada, porque no hay de
momento quien amenace violentaria, pero
en el supuesto de haberse extendido las hos-
tilidades al Mediterrdneo, bajo este aspecto
nuestra situacién neutral hubiese quedado
gravemente comprometida. Por esto hemos
de agradecer a Italia la neutralidad que sé
ha impuesto, favoreciendo con ‘ella a todas
1as orillas del mar latino. '

Ia crisis que padece Espafia en los actua-
les momentos es simplemente l1a crisis finan-
ciera. En realidad, sus grandes industrias
exportadoras no carecen de primeras mate-
rias, pues el earbén nos lo proporciona y
asegura Inglaterra, el algodoén es adquirido
por los es peculadores y la lana existe en
Espafia, el caiamo en parie, ge produce, ¥
1o gue nos falta es importado sin dificultad
de Italia, los cueros para curtidos tienen
Jibre el camino desde América a la India, ¥

|(c) Ministerio-de Cultura 2005

el corcho es materia de gue somos dispensa-’
dores; tampoco han de faltarnos la seda ni

las maderas, ni los trapos para la fabrica-

ci6n del papel. Hay que tener en cuenta que

nuestra, principal exportacién consiste en

frutos de la tierra, y que este aflo la cosecha

ha sido regular; falta tan sélo quien los eom-

pre v los pague.

El mercado de Alemaniz, especialmente
para las vendimiasg, era importante, y esie
afio ha de faltarnos: c¢cémo suplirlo? De agui
las iniciativas de los agriculfores, que co-
mienzan a agruparse y a moverse,y los in-
tentos de los especuladores propios y extra-
fios. Contamos con un <stock» de productos
de la tierra, que pudiéramos exportar en se-
gunida, cobrando al contado, y por la prohi-
bicién de la ley no podemos hacerlo; tal es
el arroz, que tendria segura salida, y que,
por haberse producido en abundancia, tiene
razén en pedir que se limite a su favor, en
parte, 13 prohibicién.

Se nota ya un incremento en la demanda
de algunos produectos fabricados (calzado,
géneros de punto, mantas de lana) y cierta
resistencia de los fabricantes en servirlos
por la dificultad de los giros, en tanto hay
industrias como la de tejidos de algoddn,
blancos y de color, muebles, tapones y
otras, que se rinden a la pesadumbre de sus
almacenes repletos en correspondencia con
la escasez de las arcas.

He aqui el problema: todo es cuestidn de
dinero, de crédito, de palanca bancaria.

La tendencia general es acudir al Banco
de Espaiia con el empefio de que él preste
directamente este servicio a la indusiria, y
en realidad el Banco debe ser tan sélo el

centro de mn buen sistema bancario nacio-

nal, a cuyo alrededor giren los demés Ban-
cos particulares. En una palabra: los efectos
gue descuente el Banco de Espaiia deben ser

- descontados antes por 13 banca privada.

' &1 Banco de Espafia ha descuidado lamen-
tablemente nuestro comercio internacional,
El Banco de Inglaterra, con el resorte del
descuento, acelera o entorpece, segiin con-
venga, la importacion y la exportacion.
Nuestro Banco nacional hasta ahora no ha
aceptado nunca giros por cuenta de los gran-
des importadores, ni ha negociado francos y
libras m4s que para el Estado, ni ha descon-

_tado las letras giradas a Ultramar, ereando

ung serie de agencias en la América espa-
fiola, que fueron las intermediarias para hg-
cer llegar a Espafia los ahorros de los gmi-
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grantes, que representan cada afio parg 1g
Peninsula una cosecha supletoria.

Nuestro Banco, 2 imitacién del Deutschg
Bank, debiera crear y dar su apoyo & ung,
filial, como el Banco Alemé4n Transatldntico
que fuera el 6rgano especial pars fa.voreca;
y encauzar nuestra exportacién, descontan-
do las carteras de las casas exportadoras,

De esta manera pudieran éstas crecer
prosperarar, ya que hoy se ven abligadas g,
ser, al mismo tiempo, banqueros de su leja-~
na clientela. Side momento no fuese posible
crear organismos nuevos, pudiera echarse
mano de alguno de los organismos existen-
tes, como el Banco Hispano-Colonial, el Hig-
pano Americano, el Banco de Barcelona o el
Banco de Bilbao, dandole la mano y convir-
tiéndolo en agente del Banco Nacional con
este determinado fin, bajo la alta inspeccion
del Estado. :

Lo que m4as urge, de momento, es dar a
productor medios de conceder crédito a la
clientela nacional y extranjera, para ven-
derle 1o gue pida y anticiparle lo necesario
a cuents y con garantia de aquellas merca-
derias, cuya venta de momento es imposible
0 ruinosa.

Hasta ahora nuestra vida bancaria ha la-
chado con el capital inconveniente de care-
cer de primera materia. El comprador se re-
siste en nuestro pais a la compra con letras
aceptadas, presumiendo que con ello se
pone en duda su crédito; inicamente {ran-
sige con el vendedor extranjero que le otor-
oa plazos mediante dicha condicién. Esto
constituye un gran atraso en nuestro fun-
cionamiento mercantil, ya que nos priva de
un engranaje indispensable para el descuen-

to. Creemos que ahora es el gran momento |

para establecer esta condicién silos vende-
dores comprenden sus intereses y obran con
espiritu eolectivo, imponiendo el giro a los
compradores como en las modernas ciuda-
des se impone el agua a las casas viejas.
Solo asi podemos acabar con este desbara-
juste que hace imposible toda previsién y
fuerza a la industria a tener un capital flo-
tante desmesurado. Con ello saldrian fodos
beneficiados: compradores y vendedorss,
ordenando el megocio, la contabilidad, ¥
echando los cimientos de una buena banca.

Durante estos tiltimos afios se han estable-
cido en HEspafia buen nimero de Bancos ex-
tranjeros, atentos principalmente & impul-
sar 1a cuenta corriente con interés, la com-
pra de valores extranjeros y la adquisicion
de francos y libras de nuestros exportado-
res. Su aceién se ha traducido en una abui-
dante salida de capital espafiol sin grandes
aportamientos, puesto que han operado coL
escaso capital propio, al reclamo del apar-

‘tado principal de sus casas principales-

Por cierto que entre esos Bancos hay fran-
ceses, alemanes, italianos, americanos ¥ ho-
landeses, sin que figure, que sepamaos, la 8T
cursal de ningtin Banco inglés. Tengo Pard
mi, que los ingleses, maestros en 1a bancs;
agociados con el eapital espafiol, pudieral
realizar pingiies negocios sl encaminaban 1
bancs en un sentido puramente mercantl
baséndose en las grandes empresas que b9
nen los ingleses en Espafia, en la aceptacios
de giros que se efectda en Inglaterra por
cuenta de los espafioles, y enlos muechos P&
cos en libras que deben verificarse en laPe
ninsula. Cresmos més, y es que si dab2
mano a las casas de exportacion, dicha Ba,n
ca fuera en segunida el gran intarme@l?ﬂ”
del comercio internacional, ¥ snbsistirte
aceion de las casas de Hamburgo y Breme”
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ge venden doquiera productos espafioles
con Marcas alemanas.
volviendo a la pregunta que se nos ha he-
cho, después de esta digresién que no es
oci088; opinamos que durante el invierno, a
egar de la guerra, se normalizars y mejo-
rars l1a situacién econémica de Espaiia, to-
cgndo los frutos del trabajo acumulado, que
recobrard su intensidad asi que llegue la
primavera. La suspensién de parte del tra-
hajo durante esta temporada ha motivado
ana disminuci6én en la oferta, que, tarde o
temprano, provocars su efecto en la deman-
da del mercado interior, al salir de su retrai-
miento. Esto se entiende silos azares de la
erra, no nos obligan a salir de nuestra
neutralidad, peligro muy remoto, privdndo-
nos de la privilegiada situacién de los neu-
trales que deben suplir en parte y durante
mucho tiempo el trabajo paralizado de los
peligerantes. -
Un factor hay que tener en cuenta, y éste
es la buena cosecha futura. Si nos favorecen
las condiciones meteorolégicas, nuestra pro-
dueeién puede aumentar considerablemente
respondiendo al consumo propio y ajeno.
Contamos con mayor nimero de brazos, por
efecto de la repatriacién de los espaiioles
que trabajaban en Francia y a consecuen-

~cia de la falta de emigracién. Nuestros agri-

cultores este afio no deben perdonar barbe-
chos ni escasear abonos, previendo la de-
manda que se producird de productos ali-
menticios en el mercado universal.

2. Bl la guerra se prolonga m4s alld de
1la primavera del afio pré6ximo venidero,
¢eree usted que sufrird modificacién consi-
derable el estado econémico de Espaiia? (En
gué sentido?

Sila guerra se prolongase mis allg de la
primavera, lo que fuera espantoso y que hay
que pedir a Dios que no suceda, tengo el

~_ convencimiento que desde el punto de vista

exclusivamente econémico y comereial, sal-
dria con ello beneficiada Espaiia.

Con el empuje adquirido veriamos des-
g.rrqllarse nuevas industrias, conseguir im-
pensado desarrollo pequefias industriase xis-
tentes que hoy no pueden resistir 1a com-
betencia de los «trusés ni la fuerza agresiva
del ¢«dumping,» al propio tiempo que nues-
ira marina, que habia comenzado un nota-
ble progreso, seguiria, desenvolviéndose y
E} trdfico ferroviario recobraria su progre-
gidn ascendente en el aumento de ingresos.

Alestallar la guerra entr4bamos en un pe-
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riodo propicio, ya que’poniamos en marcha
nuestro nuevo utillaje. Las grandes fuerzas
hidroeléctricas del Pirineo Cataldn comen-
zaban ya a llegar al Baneo de Barcelona, y
Efa recolectaban las primeras cosechas de las
tierras incultas convertidas en terrenos de
rega.a:ii'ﬂ por los canales de irrigacién recién
terminados. Si pueden continuarse pronto
las obras de la Canadiense y prosigue las
suyas la Hidroeléctrica de Catalufia, ese
caudal enorme de fuerza influirs, poderosa-
mente en el incremento de la vida industrial
del llano de Barcelona. Més oportunamente
no podia venir ese factor si coincide con un
extraordinario impulso en la demands de
articulos fabricados,

Uno de los resultados més definitivos que
lograremos durante este periodo, si se pro-
longa, serd el aumento de nuestra exporta-
cion a la Amérieca Latina, sustituyendo en
parte las ventas de Alemania, Francia y
Austria. Italia en este punto nos hars ruda
competencia y compartird con nosotros los
beneficios de esta sustitueién que podrén ser
estables si organizamos nuestra Banca para
la exportacién, y si, a la aceién de los via-
jantes de comercio y a la eficaz propaganda,
sumamos las ventajas de un comerecio de re-
torno que nos haga compradores  y especu-
ladores de las mercancias de Ultramar.

Es natural que la Hacienda sufra algo las
consecuencias de la crisis comercial con la
baja de recaudacién, pero estimamos este
mal transitorio. Durante el mes de Agosto,
en que sufrimos ya plenamente los efectos
econdémicos y financieros de 1a guerra euro-
pea, la baja en la recaudacién comparada
con la obtenida durante el mesde Agosto de
1913, fué tan solo de 1.059.246 pesetas, dima-
nando de la merma en log ingresos de Adua-
nas.

Si bien la recaudacién de Enero a Agosto
de 1914, comparada con igual periodo de
1913, acusaba una baja de 55 millones, con-
viene hacer constar que entre los ingresos
de 1913 hay 133 millones de Obligaciones al
Tesoro, por euya partida sélo figuran 70 mi-
llones en 1914. De modo que descontando
el ingreso por Obligaciones del Tesoro que
constitnye realmente un préstamo, los in-
gresos representan en rigor un aumento de
8 millones de pesetas, casi todos derivados
de la renta de Aduanas.

- Bi la marcha del pafs se hace préspera, se-
giin nueatros augurios, la Hacienda tocars
lag ventajas de mna mayor recaundacién y
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serd tal vez llegado el caso de acudir a un
empréstito interior para colmar el déficit que
pesa sobre nuestros iltimos presupuestosque
seguiré el del corriente afio.

Una dificultad se ha creado el Gobhierno
para ello, y es la supresion del afidavit que
estimamos prematura. Hoy no puede toda-
via invertirse en la adquisicién de exterior
el produecto de la venta de valores extranje-
ros en manos de espafioles, por su gran de-
preciaciéon y dificultad de venta, de manera
que, en todo caso, acudirdn a su compra los
capitales que estarian disponibles para un
empréstito interior. No habia llegado atin la
hora del rescate, y cuazndo prohibiamos la
exportacién del oro, no se comprende que
impulsdsemos su salida de nuestro capital,
haciendo un verdadero empréstito al extran-
jero con la compra del exterior.

3.2 ¢En qué sentido afectars la guerra al
comercio v & la industria nacionales y qué
influencia tendrg el estado de cosas actunal
(¥ 12 eontinuacién del mismo) sobre la cir-
culacion del dinerc?

Ya hemos contestado en gran parte a esta
pregunta, y vamos & referirnos ahora a la
cuestion monetaria.

Desde el primer momento, nuesira peseta,
que habia ido acercandose 2 la par en lo que
va de aiio, adquirié de golpe la paridad y
gun llegd a tener prima, lo que no habia si-
do dable desde el afio 1883, en que se cotiza-
ba con un cambio favorable del 2 al 6 por
100 respecto al franco. |
10y se cotiza ya nuestra peseta oro, esa
peseta que puede convertirse en billetes del
Banco de Espaiia, que en 1891 tenia una re-
serva en oro de 165 millones en lugar de los
636 que hoy guarda en sus cajas.

Es indudable por el modo como los francos
v las libras golicitan la peseta, especialmen-
te desde la América Latina, que el Bancode
Espafia con la nueva emision de billetes pue-
de reforzar considerablemente su reserva
amarilla, preparando el camino para esta-
blecer el patrén oro en Espaiia.

De manera que, alin cuande aumente
grandemente la circulacién fiduocliaria, no
hemos de alarmarnos porque por fuerza se
corresponders con una fuerte elevacion de
la existeneia del oro.

4.° ¢Qué opina usted de 1a potencia eco-
nomica del pais?

Espaiia, en estos ultimos tiempos, ha aho-
rrado mas de lo que parece. Pruébal6 el au-
mento que ha tenido nuestro presupuesto de
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gastos, el gran nimero de emisiones que se
han hecho en el interior y el capital que ha
salido de Espaiia para emplearse en valores
extranjeros, que excede de mil millones de
pesetas. Todo esto se apareja con el creci-
miento de las cantidades depositadas en las
Cajas de Ahorros.

Por otro lado ha aumentado el valor de
nuestra producecién por la mayor intensidad
y extension del cultivo, por el desarrollo de
la industria azucarera y de la ganaderia,
asi como por el cultivo de primicias, todo lo
cual explica el anmento en la importacion
- de abonos.

La minerfa ha visto acrecentar su produe-
cion, quedando grandes riquezas por explo-
tar todavia en el Pirineo y en el centro de
la, Peninsula.

Nuestro comercio ha alecanzado cifras a
que no habifamos llegado nuneca, revelando-
ge, adem4ds, en el aumento de ingresos ferro-
viarios y en la compra de nuevos vapores.
Los puertos de Valencia, Tarragona y los
del Cantabrico van ganando en movimien-
to, al par que las industrias aumentan tam-
bién su produceidn. -

Queda mucho por hacer todavia cuando
tengan la debida aplicacién los nuevo cana-
les de riego, las fuerzas hidroeléctricasy las
lineas férreas de reciente contrucecion, y més
cuando hayamos adquirido el perfecciona-
miento técnico que hoy fomenta nuestra
Universidad industrial y las Escuelas de in-
dustria.

La aceidén gubernamental puede ser muy
1itil, si consiste primordialmente en suprimir
obstaculos y en dar facilidades para que
surjan las iniciativas. El puerto franco de
C4diz es un buen prineipio, pero hay que ex-
tenderlo a Barcelona y a Bilbao, que tienen
a su alrededor una amplia zona industrial

T
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que puede hacer fecundo el trabajo del
puerto franco.

En Barcelona, por ejemplo, fuera ahora el
instante de instalar los lavaderos de lana e
industrias derivadas, que convertiria a Bar-
celona en gran depoésito de los cueros lana-
res de la Argentina. En dicho lavadero po-
drian lavarse también las lanas espanolas
que hoy nos devuelven lavadas de Francia.

La apertura del Canal de Panamé tiene
también que influir poderosamente en el
porvenir econémico y mercantil de Espafia.

Vigo ser4 el puerto de Europa m4és préxi-
mo al Canal, y serd el punto de llegada de
muchos pasajeros y mercaderias el dia que
ge construya en forma el ferrocarril trans-
versal directo entre Vigo y Barcelona, que
gerd el paso més riapido enfre el Atlantico y
el Mediterraneo.

Bastan estos datos e ideas para formar con-
cepto de la potencialidad econémica que po-
see Espafia, susceptible de més intensidad
todavia cuando se hayan valorizado las re-
servas improductivas que yacen durmientes
en la Peninsula.

Francisco G6itia, el notable economista
vasco, que acaba de fallecer para desgracis
del pais, en un estudio inédito que, a fuerza
de paciencia y rebusca, llevé a eabo para
determinar el valor aproximado de la pro-
duceién y riqueza de Espafia, como base de
su reconstitucién econémica, estima el valor
anual promedio de la produceion total espa-
fiola, en nnos once mil guinientos millones
de pesetas.

No juzgamos exagerada la cifra y cree-
mos que debe servirnos tan s6lo de punto de
partida para descontar mayores desenvol-
vimientos futuros. | -

FEDERICO RAHOI.A.

La Polonia irredenta

Cuando Alemania se apoderd de su parte
de Polonia, aquello era un erial, nna tierra
pobre y una poblacién ignorante. Alemania
- comenzé a trabajar, a organizar, a fundar
escuelas y fibricas... Y bajo la dominacion
alemana, la Polonia adelantd, pero adelan-
16 en contra de Alemania. I.os polacos de 1as
nuevas generaciones, instruidos y laborio-
808, seguian siendo polacos. En vez de de-
jarse absorber por Alemania, ellos absorbian
a los alemanes que iban a establecerse en
Polonia. El elemento aleman en Polonia se
sentia inferiorizado ante el elemento indige-
na. Alemania abond, como si dijéramos, la

tierra polaca para hacerle rendir un produe-

to maximo; pero su trabajo y su dinero die-
ron un resultado contraproducente. En los
Bancos polacos de colonizacién, los agricul-
tores indigenas fueron depositando millones
y millones, hasta pasar de los ciento diez.
Después de un siglo de anexién, hay una
enormidad de polacos que no hablan ale-
man. En cambio, los alemanes establecidos
en Polonia tienen forzosamente que apren-
der polaco para entenderse con 1a gente. El
alemin lleg6 a darse cuenta de que, en vez
de absorber al polaco, era absorbido por él;
de que el dominado le dominaba, de que
mientras €l trabajaba por la eultura y por
1a industria en Polonia no hacia mas que
robustecer nn niicleo de poblacién refracta-

ria y hostil.
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Y entonces comenzd esa lucha contra los .

polacos, en la que no se escatimd procedi-
miento alguno, hasta el de votar una ley
de expropiacién y un erédito para apoderar-
ge de sus tierras. Antes de esta ley ya se ha-
bia aprobado una subvencién de 100 millo-
nes de marcos, & la que luego sigmieron
otras, con el objeto de comprar tierras en
Polonia y no vendérselas a mnadie que mno
fuese aleman. Era una expropiacion disimuo-
lada. Después se les prohibié a los polacos
edificar. El objeto era que los polacos se fue-
sen, ya que no habia posibilidad de domi-
narlos. Y para hacerlos irse, los alemanes
empleaban una estrategia perfectamente
militar: elegian un barrio habitado por ten-

deros polacos, y lo rodeaban de grandes al--

macenes al por mayor. El pequefio comereio
polaco se arruinaba, y tenia que entregarse.

Al mismo tiempo se prohibia el idioma
polaco en las escuelas y hasta para la ense-
fianzg religiosa. El polaco gue queria obte-
ner cierta condescendencia por parte de las
autoridades alemanas veiase obligado a tra-

ducir su nombre al alemén. Nombres pola-.

cos, que en espaiiol serian Blanco, o Bueno,
o Redondo, convertianse en Weiss, Gui,
Rund.Y el que tenia un apellido intraduoeti-
ble, ese no prosperaba nunca. _,
(Falta de espiritu colonizador, falta d
genio absorbente en 1a raza teutona o inca-
pacidad de los polacos para ser gobernados?

10 Octubre 1914

Dejemos & un lado estas disquisicioneg Vi
mitémonos & exponer hechos y a contg,
anécdotas. Lo cierto es que Alemanis, qua
se anexion6 una parte de la Polonia, ng 13
dominé nunca, y que ha estado siempre ep.
lucha con ella. Los polacos, mientras tant,
tomaban un aire de perseguidos que leg aen:
taba muy bien. Eran los perseguidos pop
excelencia. Con sus 0jos negros y sus cahe-
llos largos, iban por el mundo exhalgng,
suspiros, invocando justicia y tocando polo-
nesas. A orillas del lago de Zurich, en Ra-
perswill, han alquilado un castillo romgntj-
co y han formado un Museo. Cobran un fran-
co de entrada, y cuentan documentalmente
toda la persecucion de que han sido vietimas
a lo largo de la historia. Alli hay banderag
apolilladas, cacharros rotos, cartas amari-
llentas, cuadros de principes y de generales
en posturas heréicas... :

Ahora se habla de un despertar de lg Po-
lonia. El Zar le ha prometido la autonomis
a la Polonia rusa en un manifiesso que co-
menzaba asi: <Mis amados polacos...» La
Polonia austriaca esta a estas horas invadi-
da por las tropas rusas. Y 1a Polonia alema-
na, que nunca se habia hecho ilusiones sobre
la posibilidad de una rebelién, y que desde
la derrota del 70 habia dejado de confiar en
Francia, comienza ahora a pensar que eso
del nacionalismo polaco puede ser algo més
que un tema literario y musical y que nn
pretexto para adoptar esas actitudes l4ngni-
das y dolientes que armonizaban tan bien
con los ojos negros y con las cabellerasabun-
dantes de sus hijos.

JoLio CAMBA
" Zurich, Septiembre 1914.

Informacio

Leesperif cafald
I I*‘esperif germanic

_ En Ledn Daudet escriu en L’Action Fran-

cwise un article comentant les operacions
militars a Franca. Diu aixi, en la versio
castellana que en publica un diari madri-
leny, i que donem per no haver conseguit
veure el treball en son idioma original:
«Se puede decir hoy, cnando a los alema-
nes les ha fracasado su plan: sus eJércitos
eran una de las m4s terribles méquinas &a
gnerra que el mundo ha conocido. Primg‘rar-
mente, desde hace cuarenta y cuatro anos,
disfrutaban de un prestigio incontestable:
Ademsis, todo ese tiempo han sido la preoct-
pacién constante de un gran Estado Mayor;
formado por los que fueron vencedores; el
primero de todos, el famoso Moltke. Final-
mente, disponia de nun material que S€ au-
mentaba sin cesar, y para el cual ni la 1a-
cién ni el Bmperador han escatimado nada:
No solamente el gran Estado Mayor ale-

- mé4n preparaba la nueva campaiia de Frai®

eia, escalén por escalon, kilometro por kilo-
metro, ayndandose de una nube de espias
hébiles y bien pagados, sino que adaptab?
a la t4ctica moderna la falange antigua y
todas las artimaiias de guerra empleadas POf
los romanos. Seria un estudio interesante
de esta mezcla de arcaismo y de destruceio”
sistemética, sobre esta barbarie documents
da, que es un rasgo del cardcter gﬂrmal:;;;
Son gentes que estudian a Tuefdides en
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outomovil blindado, y que corrigen a Atila
or Arquimides.

Tal era, en gintesis, el adversario con el
cnal tenian que luchar el generalfsimo Jof-
fre y sus colaboradores. Atacar de frente a
esa catapulfa no habig que pensar en ello,

vista la diferencia numérica de los dos pue-

plos. Habia que fatigarla antes: después,
atacar el punto débil, desencadenando en el
momento oportuno la prodigiosa impetuosi-
dad acumulada de los franceses.

Hay que reconocer que la alianza con los
inoleses, cuyo espiritu comprende, al con-
trario, maravillosamente ese género de lu-
cha que simboliza el término de cunctator,
ha sido un don de la Providencia. Las iropas
del general French han entrado naturalmen-
te en los proyectos del generalisimo francés,

-y esta cooperacién ha contribuido conside-

rablemente a la victoria.

Los alemanes habian preparado todo, ex-
cepto la reforma de su homicida fatunidad
nacional. Ahora expian esa fatuidad cruel-
mente, vy 1a expiardn hasta la caida del Im-
perio; lo cual serd excelente.

El alto mando alemén, ante un adversario
de esta talla, no ha pensado siquiera en rec-
tificar. Esta es ofra de sus costumbres; la
perseverancia en el error es para los alema-
nes una virtud.

‘Habian decretado hace freinta afios que
marcharian sobre Paris por el valle del
Oise; han marchado sobre Paris por el valle

o L
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del Oise, como la habia dispuesto su vortrag,
o si preferis, su fopo, hasta que se han con-
vencido de que atacar a Paris habiendo un
Ejército dentro de la ciudad y otro atris del
INVasor era una cosa impracticable.

Es preciso que la presién de las circuns-
tanciss haya sido muy fuerte para que lo
hayan reconocido. A la hora actual von
Kluck y von Heeringen, que pasan por ser

‘log dos directores de la combinacién fraca-

sada, no se han enterado de lo sucedido.

Ungldublich!, increible; el general Joffre
tenia sw plan; se permitia no entrar en el de
es0s sefiores.

El espiritu catalédn dislocaba al coloso ger-
mano. Kso es precisamente 1o que ha presi-
dido el genio del generalisimo: oponer a un
método de brutalidad y de violencia stibita
un método exactamente contrario.»

L‘'Home rule a la Cambra
popular anglesa.=La Irlan-
da obfé I3 seva aufonomia
nacional.

A la Cambra dels Comuns d’Angleterra va
ocorrer fa dies un fet memorable i entusias-
tic, sense precedents en la historia del par-
lament britanic. Tot just el president va
anunciar que acabava d’'ésser otorgada la
sancio reial a la llei de 1‘«Home rule» van
aixecar-se detots indrets grans aplaundiments
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i aclamacions. El president llegi tot seguit
el missatge de Jordi V. S’havia de dir Jordi
el rei que ha donat a 'Irlanda la seva auto-
nomia,! :

Després de 1a lectura del missatge, el dipu-
tat del «Labour Party2, Mr. Crooks, va pre-
guntar si el reglament permetfa que alla es
cantés ’himne nacional; i sense esperar res-
posta, el brau diputat dels operaris anglesos
va comengar a entomar el «God save the
King». Immediatament tots els ministres,
tots els diputats, els periodistes i el piblic,
drets i amb la testa descoberta varen cantar
I’himne nacional. Tres ¢<hurras> varen ésser
llengats pel diputat obrer contestats unani-
mement, i tots els diputats anglesos, en
aquell instant, girant-se cap als escons dels
diputats d’Irlanda, varen aclamar en un
gran crit sortit del cor:

—Visea I'Irlanda!

El ¢leader> dels nacionalistes irlandesos,
llavors, commogudissim, perd amb la veu
viril, fent-li chor tots els seus correligiona-
ris, va cridar:

—Visca ’Angleterra!

—(amiseria
i Corbateria
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